
dék-kölcsön biztosit, már magában elég ke- 

tők 

több 
a külfölddel szemben, mint szak-tekintélyek 
yilatkozataiból is kitetszik, biztositottnak 

Mondható e kölcsön-mivelet sikere. És ez any- 
yival inkább, mert már harmadik éve, hogy 
magyar törvényhozás vaskövetkezetességgel s 

Kolozsvártt, 18 n. vasárnap oktober 7. Hetedik évfolyam. 
A „KELET" előfizetési dija: 

Egész érre....... .. ld frt. 
Félérpre......... *, 
Negyedévre...... 4, 
Egy hőra helyben.. 1 fri G0 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

kivételével. 

Mékre postán vagy helyben házhoz hordva 

Megjelenik a „Kelet: mindennap, az ünnepeket követő napok 

POLITIKAI ES KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Mirdetési dijak 
Hatszor hasábozott gármond sor vagy annak tere 6 kr. 

Bélyegdij minden hirdetés után 80 kr. Na 
hirdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

gyobb és gyakoribb 

Hirdetéseket fölvesznek: 
Bécsben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eck- 
haus den Wollzeile 36.1) Haasenstein et Vo'gler (Wa 
gasse 10.) Rud. Moss6 Publicistische Bureab Budapesten. 
Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. Weisz miór 
birdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 

sch- 

zervitatér 5. sz. 

Nyiltéri ezikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

F szerkesztői szállás : 
őtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető közlemények ezimzendők. 

Az ÉRTÉKESE CZIKKEK DIJAZTATNAK. Kiadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kolozsvár, 1877. oct. 5. 
(?) Három nap mulva nyilvános aláirás- 

Ta kerül a magyar arany járadék-kölcsön első 

milliós részlete, az európai legkiválóbb 

itelű bankházak és intézetek firmája alatt. 
; kormány és az emissióra vállalkozott pénz- 

Mntézetek majdnem két éve várakoznak a ki- 
Wtsátás alkalmas pillanatára s elvégre eljött- 

hk tartják az időt, hogy a magyar hitel 
MmMmintegy nemzetközi elismertetést nyerjen. 

A muszka-török háboru maholnap eléri 
első nyugpontját; Francziaország egy hét mul- 

aki tudja minő zavarok közepett találja 
Mmagát, melyek elől a félénk pénz természet- 

zerüleg vonul biztos fedél alá; Európa ag- 
dva néz a jövő tavasz elé, ha nem bonyo- 

ik-e az egész szurony-hegyeken nyugvó 
békése állapot fejtől-talppal össze s igy re- 

ative legaiább kedvezőnek lehet a pilla- 
ttot tekinteni, melyben Magyarország hitel- 
ISzonyainak állandó alapokra épitésében Eu- 

tópa pénz-piaczaira appellál. 

82 
A hét és fél százalék, melyet a 80- 

52-ös árfolyammal kibocsátandó 6 4-os jára- 

tsegtető a biztos elhelyezést kereső külföldi 
e számára, még jobb ajánló-levél gyanánt 

Szolgál azonban e kölcsön-miveletre nézve, az 
4 körülmény, hogy a befizetések fele része az 
878. deczember végével esedékes államkincs- 

ri jegyekkel fizethető be s igy tény bizo- 

Jitja, hogy a kölcsön-összeg nem folyó defi- 
titek fedezésére, hanem régibb kötelezettségek 

beváltására fordittatik. Hozzájárulván ehez, 
0gy a kibocsátásról szóló törvény e tőke 

i részletének rendeltetését is megszabja: 

mondhatni kérlelhetetlen szigorral viszi ke- 
sztül az állami háztartás egyensulyának hely- 
állitását, minek sikere már eddig is kézzel 
logható eredményekben mutatkozott s különö- 
Sen e most folyó év közönségesnél jobb gaz- 

ASági eredményei oly javulást idéztek elő az 
lamnháztartás bilanceában, hogy a külföld 
Orábban megingott bizalma helyreállitottnak 
tekinthető. 

De a külföld bármekkora bizalma sem 
ehet egy állam fináncz-czélja, mert migegy- 
elől örvendetes ugyan, ha a külföldi tőke 
izalommal fordul a hazai befektetés felé s 

e bizalom rendezett közviszonyok fokmérőjé- 

1 fogadható el: addig másfelől mindig köz- 
Sazdasági hátránynyal jár, ha a hazai vál- 
lalatok befektetéseinek haszna külföldre ván- 

; orol, ha az itt lebonyolódó üzletek tőke- 

aporitó hatása a külföldnek s nem a ha- 
fának válik javára. S kiválólag érezhetővé 

esz e hátrány az állami kölcsön-miveletek- 

A ELET TARCZÁJA. 

aCzetATok 
a közelmultból. 

Gaubet elblfouz-tól. 

II. 

Berlin ostroma. 
(Folytatás.) 

Érted te eztet kicsikóm? fel birod fog- 
11? Nem ettünk mást, mint lóhust! 

- Nagyon is jól fel birta fogni a kicsike, 
ahiszem azt. Három hónap óta nem ett ő is 
erehat, .. De napról-napra, a mint a beteg erő- 

étt s üdülése előbbre haladott, nehezebbé vált 
; e atunk körülte. Észtehetségének, tagjainak el- 

ükultsága, mely oly jó szolgálatot tett eddig 
hekünk, kezdett oszlani. Két-három izben és az 

etromlott maillott-i kaputól felhangzó borzasztó 
ördületek felriasztották, s füleit kezdte hegyez- 

n . . 

a mint a jó vadász eb; Bazaine végleges győ- 
mét Berlin felett, kelle kitalálnunk megnyug- 

atására, és hogy ennek örömére ágyuznak a rok- 
atok menhelye előtt. Más izben csőtörtőkön, 

gy hiszem éppen a Buzenvali eset napján - 

nél, melyek érez-pénz kamatja a külföldre 

folyva egyenes elszegényedésére vezet az ál- 

lamnak s soha vissza nem térülés formájá- 

ban évről-évre apasztja magát az állam tő- 

kéjét. 

Némi vigasztalásunkra szolgálhat ugyan, 

hogy e befektetés korábban gyümölcsöző vál- 

lalatokra történt, de közgazdasági mai vi- 
szonyaink között 4 gyümölcsözés még sokáig 

hiányt fog felmutatni a kiszivárgó kamatok- 
hoz képest. 

Azért törekvésünknek minden esetre oda 

kell irányozva lennie, hogy az állam-kölcsö- 

nök lehetőleg belföldi, nem pedig külföldi 

tőkék által fedeztessenek, mert igy nemcsak 
e fedezet járadékai maradnak a hazában s 

szaporitják a hazai tőkét, hanem maga a 
külföld is sokkal nagyobb bizalommal visel- 

tethetik egy oly állam iránt, melynek szük- 
ségleteit magok az állam polgárai birják fe- 
dezni s igy szükség esetén aztán nem, mint 
most 7 és fél, hanem sokkal jutányosabb ka- 
matok mellett leszünk képesek szükségeinket 
fedezni. 

Francziaország kimerithetetlen pénz-ere- 
jét épen az bizonyitotta be, s ez erejéhez a 
bizalmat épen az hóditotta meg, hogy maga 
tudott magán az öt milliárdos kölcsön alkal- 
mával segiteni. 

Azért nagy örömmel tapasztaljuk, hogy 
fővárosi pénzintézeteink, tőkepénzeseink már 
a nyilvános aláirás megindulta előtt is te- 
kintélyes összegekkel vesznek az aláirásban 
részt s még nagyobb örömmel, hogy a ha- 
zai takarékpénztár a vidéki intézetek jelent- 
kezéseit is kész elfogadni és közvetitni. 

Vidéki pénzintézeteink eddig is tulhaj- 

tott önzést tanusitottak eljárásukban, mind a 

kamatláb magassága tekintetében, mind a 

közczélokra szánt adományok csekélységére 
nézve. E hazafias adósságaikat törleszteniök 
kell s a törlesztésre soha jobb alkalom nem 

kinálkozik, mint épen most, midőn minden 

koczkázat nélkül vehetnek részt az állam 

közhitelének megszilárditásában, a kölcsön- 
tőke kamatainak belföldön való megtartásá- 
ban s igy hazánk közgazdasági életének 

egészségesebb alapokra leendő fektetésében. 

Elvárjuk a vidék pénzintézeteitől, hogy 

kötelességüket egyen-egyen megtegyék s el- 

háritsák maguktól azt a gyanut, hogy a 

nagy hangu frázisok mögött, melyekkel 

magukat humánitárius intézményekként árul- 

ják, nehány pénzes zacskó önzése rejlik és 

hizik. 

- A pénzügyi bizottság tegnapelőtt 

folytatta a czukoradó törvényjavaslat tárgyalását. 

Széll miniszter kijelenté, hogy nem ellenzi a po- 

larisationalis foknak 93-ról 92-re leszállitását, de 

a finomabb czukornál kéri a 99 és fél fok meg- 

tartását. A bizottság ez értelemben módositá a 

10-ik §-t. - A 11. §. Hegedüs felszólalására ak- 

kivánta, hogy ágyát közelébb tolják az ablakhoz, 
- s nagyon jól látta, mint csoportosulnak ösz- 

sze a nemzetőrök az egyik kapu körül. 

- Miféle csapatok azok ott? kérdé a jó 

öreg, hallottuk, mint mormogja fogai közt : 

- Rosz rend! nagyon rosz rend! s minő 

roszul néznek ki! 

Igaza volt, de beláttuk, hogy ezentul még 

nagyobb óvatosságra van szükségünk. Szerencsét- 

lenségre, még sem tudtunk eléggé óvatosak lenni. 

- Egy este, a mint meglátogattam őket, 

egészen felindulva jött elém a kis leány. 

- Holnap lesz a bévonulás, szólt halkan. 

- Nem tudom nyitva volt-é az öreg ur 

szobájának ajtaja ? hanem annyi bizonyos, hogy 

ha visszagondolok reá, emlékszem, hogy azon 

órától fogva egészen sajátságos arczkifejezést ől- 

tött emberünk, valószinüleg meghallotta beszédün- 
ket. Csak hogy mi a poroszok bevonulásáról be- 
széltünk, s ő pedig a kedves öreg a francziákra 
gondolt, azon] győzelemteljes hazatérésre, melyre 
oly rég óta várt már, hogy mint fog a virágözön 

közt jönni Mac-Mahon a Páris felé vezető uton, 

harczi trombiták hangjától kisérve, a főmarsall 

oldala mellett lovagol fia, és ő, az öreg az erké- 
lyen állva, nézi ezt diszruhában, mint hajdan Lut- 

zen-nél, s üdvözlendi a meglyukgatott harczi 
zászlókat s a puskaportól megbarnult sasokat ... 

- Szegény, szegény Jouve apó! Azt bitte 

alkalmasint, hogy meg akarjuk akadályozni őt, 

hogy jelen legyen csapataink bevonulásánál, ne- 
hogy igen felinditsa e látvány. Ezért őrizkedeti 

. 

........ ...... 

kép módosittatott, hogy ha a czukortartalom a 
hivatalos megállapitáskor 92, illetőleg 99 és fél 

fokon alul tatáltatik, ha a különbség csak 
fél százalék, büntetésnek még nem, csak a resti- 

tutió megtagadásának lesz helye, de ha egy 4-ot 

meghalad, a büntetési eljárás is alkalmaztatik. A 

javaslat többi §8-ai vita nélkül elfogadtattak. 
Ezután tárgyalás alá vétetvén a diósgyőri 

vasgyár költségéről szóló törvényjavaslat, melyet 

a bizottság Széll miniszter előterjesztésére általá- 
nosságban elfogadott, részleles tárgyalását etha- 

lasztván legközelebbi ülésére. 

- A képviselőház igazságügyi bizott- 

sága tegnapelőtt d. u. 5 órakor tartott ülésében 

megállapitotta a községi viráskodásra vonatkozó 
fejezet 10 §-át s ezzel a bagatelt törvényjavaslat 

áldolgozását befejezte. A bizottság jelentését Ho- 
ránszkgy Nándor előadó fogja a ház elé terjesz- ! 
teni. 

- Az arany járadék-kölcsönben, - mint 

a ,P. N." már is jelenti, - a főváros jelenté- 

keny részt veend, s bizonyára a vidék is. Így, 

mint hallja, az első magyar általános biztositó- 

társulat félmilliót iralá, a „Pannonia" viszont-biz- 
ni dolgokról ; engem itt szerzett tapasztalataim tositó intézet pedig százezer frtot. 

- Az erdélyi csendőrségnek uj szerke- 

zetű fegyverekkel való ellátására fog fordittatni 

- a N. H." szerint - azon lőfegyver-készlet, 

melyet a legujabb erdélyi események alkalmából 

elkoboztak. A kormány elhatározta volt az erdé- 

lyi csendőrség elavult szerkezetü fegyvereinek ujak- 

kal való kicserélését s az események módot nyuj- 

tottak neki arra, hogy ezen elhatározását igenol- 

csó áron foganatosithassa. 

Ismét allarm-hirek. 
Az ,Elr." ,„Az erdélyi hangulat ismertetésé- 

hez.4 Déésről, oktober 2-ikáról a következő tudó- 
sitást közli, melyet mi csak fentartóssal közlünk 

utána. 
„T. szerkesztő ur! Mult hó 12-én a széki 

állami iskola épitkezéseit megszemlélendő, a Me- 

zőségre utaztam. Elvégezve dolgomat, a helyben 

lakó reform. esperessel és járásbiróval a nap ese- 

ményeiről beszélgettünk. E közben a járásbiró elő- 

huz egy terjedelmes jegyzéket és fölolvassa a kö- 

vetkezőket : 

A Mezőségen, de leginkább annak Kolozs és 

Torda-Aranyos megyékre eső részében R... tiu, 

esperes, R... 48-as oláh tribun, M. a L. ügy- 

véd vezetése alatt az oláhság már számos össze- 

jövetelt tartott: a legutóbbi szept. 10-ére (már 

nem emlékszem, mely községben) hivatott be. A 

meghivottak közé tartozot; P. . . szolgabiró is, ki 

azonban hivatalát féltve, elmaradt. 

A meghivók „iskolaügyi tárgyalások? és 

„házi mulatság" czimen adatnak ki. 

Azon tanácskozáson, melybe P. is meg lőn 

hiva, a legfelsőbb megbeszélés a körül forgott, 

vajjon az erdélyi oláhság actióba lépjen-e szep- 

....mzzma a 

tember 15-én, ha a szerbek fegyvert fognak a tő- 

rők ellen? 
A tanácskozások ellenőrizését lehetetlenné 

tette az összejöveteli czim. Házi mulatságok al- 
kalmával a fiatalság zajosan mulat az első helyi- 
ségekben, mig félrevonulva sütnek, főznek a ve- 

nek és irástudók. 

A jegyzetekben foglalt adatokat, mint ame- 
lyekért felelősséget vállal, aláírta egy kis-sármási 

pirtokos. (K.-Sármásmintegy 5 miányire keletre 
esik Kolozsvártól.) 

Ma mindezen adatok már a hatóság kezei- 
ben vannak, mert azokat főispánunkra czimezve 

az illgtő nekem megküldötte. 
Szerencsére a török győzelmek meglehetősen 

lehütötték az ipséket, hanem azért fujják a követ 
s a nép, mely különben nem romlott, csak buta, 

szakadatlanul izgattatik a papok és dászkelek 

által. 
A mi megyénkben is erősen hullámzik az 

oláhság kedélye, de ez csak nehány százaléknyi 
arányban áll ahhoz, mit az ember a szász-oláh 

vidékeken tapasztal. Az oláhnak csak intelligentiája 

gyülöli a magyart, de a szászoknál ez behatott 

a nép rétegébe is. 
Nem lehet a távol-lakónak fogalma az itte- 

majdnem kétségbe ejtenek. 

A tavaszon, május 29-én d. e. 10 órakor 
egyszerre 116 iskolában kellett államellenes tan- 

könyveket lefoglaltatnunk és most 96 oláh és 3 

német tanitó áll bünfenyitő vizsgálat alatt. Pedig 

ezeknek 2/, része csak annyiban vétkes, hogy 

használta azt, mit főbbhatósága indirekt uton reá 
tukmált. Maguk a főbünösök most islegtöbbnyire 

megszabadulnak, mert hiszen ezek, ha tanitók, 

használnak annyi óvatosságot, hogy tanulóiknál 
soha sem kapunk tiltott könyvet: előttünk pedig 

csakugyan nem beszélnek olyast, a miért fülön 

csiphessük. 
A folyó hó 11-17-ke közt lesznek a me- 

gyei képviselőválasztások: kiváncsi vagyok az ered- 
mányra . Az ulálhuk erösen sulahuznak, 

a mieinknek megjön-e a sült galamb, azt ma még 

nem tudhatom. Főispán ur ugyan mindent elkő- 

vet, hogy nemes magyarságunk e jelszava most 

is győzelmes legyen. 
Bizony isten az ember néha szeretné meg- 

siratni ezt a derék, jó magyar urat, ki a napnak 

24 órájából átalában 18-at a közügynek szentel, 

ki résen áll mindenfelé és mindenkor, de akit el- 

végre is a munka fog kimeriteni. 
Szabados." 
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A székely mozgalmak. 
Az erdélyi, legio tervéről, czéljairól 

ujabb közlést tesz a „P. N. Klapka tábornok 

budapesti barátaihoz magánleveleket irt Párisból, 

s e levelekben ujra a leghatározottabban állitja, 

hogy a fegyverszállitásokhoz nincs semmi köze és 

roszalja a tervet. „Ha azt akarjuk, hogy mükö- 

désünknek sulya legyen, arra kell törekednük, 

hogy az egész nemzet összetartása által a kor- 

mányt orosz ellenes politikára birjuk. Minden oly 

nogy 

koztatta a 

kisérlet, mely a nemzet egyetértését megszakitja, 
csak ront ügyünkön. Mit is vivhatott volna kiné- 

hány száz vagy ezer ember, ki Erdélyen át be- 
ront Bomániába ? Nehány nap alatt bekeritették vol- 
na őket s az emberek czéltalanul áldozták volna fel 

magukat." Körülbelől ez Klapk a egy magán- 
levelének tartalma s a ki a tbnokot ismeri, az 

nem igen kételkedhetik a tbnok személyes bará- 

taihoz intézett e sorok őszinteségében. Egyszers- 

mind fölemlithetjük, hogy Klapkát fülbaja még 

mindig Párisban tartja, a honnan Konstantiná- 

polyba utazik. 
Egyéb informatióink előttünk igen valószi- 

nüvé teszik, hogy lengyel ügyről volt a szó. Azon 

angol parliamenti tag, Buttler, ki a vállalat egyik 

kezdeményezőjéül emlittetik, katholikus s arról is- 

meretes, hogy az egyik első helyet foglalja el a 
nemes angol főurak sorában, kik a lengyel ügyért 

áldoznak. Előttünk ezen kivül több osztrák kiváló 

aristocrata nevét emlitik, kik ismeretesek arról, 

hogy a katholikus ügyért áldoznak, s kik a fegy- 

verszállitásokban részesek lennének. 

Mint ebből is kitünik, a terv kizárólag 

Oroszország ellen irányult, s ha figyelembe vesz- 

szük, hogy a német hivatalossajtó ép most nagy 

hévvel szól a Lengyelország helyreállitása tárgyá- 

ban folyamatban levő kisérletek ellen, közel van 

a föltevés, hogy az erdélyi fegyverszállitások ösz- 

szeköttetésben állanak oly nemes kisérlettel (Len- 
gyelország ügye), melyért - siker nélkül! - 
már sok vér folyt, s mely irányában .Magyaror- 

szág rokonszenvét egykor Deák Ferencz fé- 
nyes, meggyőző módon fejezte ki! 

Bécsből távirják. A székely mozalom, az 

erdélyi legió szervezetea lengyel propagauda müve. 

E czélra 150,000 frt áldoztatott, mely összegnek 

felét lengyel nagy urak, felét katholikus angol urak 

adták. A pénzt Budapesten és a hely szinén be- 

csületes hirnevü férfiak kezelték, kiknek társadal- 

mi állása garantiát nyujtott. Klapka és Helfy 

nem voltak részesei e vállalatnak. 

A háboru. 

A török főhadvezényletben nevezetes válto- 

zások történtek. M ehemed Ali elmozdittatott 

a fővezérségtől, helyét Szulejman pasa fog- 

lalja el, kinek helyébe viszont Re uf megy. Te- 
hát Mehemed Alit is elérte Abdul Kerim sorsa. 

Tény, hogy Mehemed Ali az egész hadjárat alatt 

nem tüntette ki magát valami különösen. Nagy 

eredményeket nem mutathat fel. Hadi tényei ki- 

csiszerüek, lassuk, tapogatozók, hogy ne mondjuk: 

félénkek voltak. Igaz, hogy seregét nem pazarol- 

ta el s az ő csapatai a legépebbek maradtak, de 

csatái is kisszerüek voltak. Lehet, hogy erre nagy 

befolyással volt Szulejman magatartása is, ki, 

mint mondják, szándékosan késleltette az egyesü- 

lést. Szulejman eddig nagy vakmerőségéről tett 

bizonyságot és törhetlen erélyről. Most uj tere 

nyilik azok érvényesitésére s kivánjuk, hogy na- 

gyobb sikert arasson, mint eddig. 

A fővezénylet ügye már napok óta foglal- 

portát s ugy látszik, hogy Mehemed 
ssezmzecra gez agmznaa zz 

is beszélni róla; de más nap reggel, éppen mi- 

kor a porosz csapatok lassan elkezdtek felfelé hu- 

zódni azon hosszu uton, mely a Maillot kaputól 

visz a Tuilleriákba, a magas ház egyik ablaka 

megnyilt halkan s az ezredes sisakosan, széles 

szablyával oldalán s egész fegyverzettel, régi di- 

csőség látta vértes disz egyenruhájában megjelent 

az erkélyen. 

Maig is bámulok rajta, mily erős akarat, 
mily ujra feléledt életerő vólt képes őt igy láb- 

ra állitani, s felőitetni vele fegyverzetéb. Hanem 
az áll, hogy ott volt, egyenes tartással az erkély 

rácsa mellett, s bámult, hogy az utczák oly szé- 
leseknek tetszenek elhagyottságukban, oly néma 
minden körülbé, ablak táblák bezárva, boltok be- 

csukva, egész Páris oly komor, szomoru kinézésü, 
mint egy nagy kóroda, a házakon zászlók lenge- 

nek, de azok is oly különösök, tiszta fehérek, vö- 
rös kereszttel rajtuk, és senki egy lélek sincs, ki 
katonáink elfogadására sietne. 

- Egy perczig azt hihette, hogy tán csa- 
lódott... 

- De még sem! alólról, a diadaliv mő- 

gül zavart lárma hangzott tel, egy fekete vonal 
huzódott felfelé a kelő nap fényénél. . . az- 

után rendre, rendre kezdtek feltünedezni az ékbe 

végződő poroszsiskak, a jenai apró dobok el kezdtek 
peregni s az „Etoit" hid ivezete alatt a csapatok 

nehézkes egyhangu léptei, a kardcsörgés, s szuro- 

nyok villogása közben felhangzott a Schubert dia- 

dalmi indulója. 
- Ekkor a nagy téren uralgó komor, mély 

hangzott: 
-- Fegyverre! . . . fegyverre! ... Itt 

vannak a poroszok! S az elől jövő négy uhlanus 

láthatott ott fenn az erkélyen, egy magas terme- 

tü öreg embert, karjaival a légben hadonázva 

hátra tántorodni s hosszában leesni a földre. 

Ezuttal Jouve ezredes valóban meg volt 

halva. 

III. 

A kis pástétomok. 
I. 

Egy szép vasárnap reggelen Surean pás- 

tétomsütő magához szólitá kis tanonczát s igy 

szólt hozzá : 

- Ime itt vannak Bornnicar ur pásté- 

tomkái . . . vidd el neki, s jőjj vissza gyorsan 

... Ugy tetszik a versaille-iak benn vannak már 

Párisban. 

A kis inas, ki nem foglalkozott a politiká- 

val, bele tette a pástétomokat sütemény-tartójába, 

ezt szép tiszta asztalkendőbe kötötte, s az egészet 

bátran felcsapva fővege tetejére, gyors léptekkel 
utnak indult Saint-Louis sziget felé, hol Bonnicar 

ur szállásolt. Felséges reggel volt, egyike ama 

szép májusi napoknak, mely a gyümölcs-fákat vi- 

rággal boritja el, s a léget füszeres illattal tőlti 

meg. Daczára a távolból halszó puska-ropogás s 

az utcza szegleteken fel-fel harsanó trombita szó- 

nak, e vén város rész a Marais, egészen megtar- 

csend közepette egy kiáltás, egy borzasztó kiáltás totta nyugodt külsejét. Minden, még a lég is va- 

sárnapi szinben tündökölt, az udvarokon játszó 

kerekképü gyermekek, az utczaajtók előtt nevet- 

gélő fiatal lányok, és ez a fehér sipkás kis alak, 

mely a frissen sült pástótomkák jó illatába bur- 

koltan, vigan tipegett tova a puszta országuton, 

mint egy hozzá járultak a harczok e reggelének 

némi nyugodt és ünnepies kinézést kölcsönözni. A 

városrész egész lelke, a Rinoli utcza felé látszék 

tódulni. Ágyukat vonszoltak arra, torlaszokon 
dolgoztak. Összecsoportosulások minden lépten, 

nemzetőrök jöttek-mentek felhevült arczczal. De 

a kis sütő inast mindez nem zavarta legkevésbé 

is. Az ily gyermekek hozzá vannak szokva az 

utczai zajongás, s nagy néptömeg közt jár- 
kálni! 

Az ünnepek, s jövés-menés napjaiban, az 
újévi s hushagyó keddi tolongások közbe kell 
legtöbbet futkosniok a néptömegtől előzönlött ut- 
czákon; azért az utczai zavargások nem igen hoz- 

zák ki őket sodrukból. 

Valóban öröm volt nézni, mint kigyódzik át 
e kis fehér főveg a lándzsák és szuronyok között; 
kikerülve a lökéseket, ügyesen hajlongva ide-oda, 

majd nagyon gyors mozdulattal, majd meglassit- 

va lépteit, de még is mintha szeretne futásnak 

eredni. Külömben mit bánta ő e hadakozást ? Fő 

dolog az volt, pontban tizenkét órára megérkezni 
Bonnicarékhoz, s mentől előbb kézhez kapni szo- 

kott kis borravalóját, mely készen várta őt, az 
előszoba kis asztalán. 

(Folyt. köv.) ; 



Ali legutóbbi visszavonulása a Baniczka-Lomtól 
adta meg erre az utolsó és döntő lökést. 

Szerbia actiója. 

Szerbia actiójáról a hirek eltérők és ellent- 
mondók. Némelyek szerint az aktió elhatározott 

s kezdete akkorra van halasztva, mikor a harcz- 

térre érkezett orosz gárdák teljes fölvonulása kő- 

vetkeztében ujra kezdődnék Plevna ostroma. Má- 

sok szerint elmarad a szerb actió, mert azt An- 

drássy gróf ép ugy ellenkezőnek jelentette ki 

monarchiánk érdekeivel, mint Nikita hadjáratá- 
nak folytatását Herczegovinában. Ismét mások 
tudni akarják, hogy a szerb hadi actió a mon- 

tenegróiakkal combinative fog történni Sienicza 

felé, mely irányba a török csapatok is nyomul- 

nak Travnik és Szerajevoból. 

Montenegróból. 

A montonegróiak most azon vannak, hogy 

a portához hű albánokat a maguk részére meg- 
nyerjék. Mint a „Pol. Corr.-"nak Scutariból ir- 

ják, Nikita katonái ma. hó 14-dikén megszállot- 
ták a Gruda albán törzs földjét, ott a házakat 
leégették és a lakosokat elüzték, hogy ezáltal a 
többi albánoknak megmutassák, mily sors vár rá- [ 

juk, ha nem szünnek meg a montenegróiak ellen 
harczolni. Nikita azonkivül követeket is küldött 
azon törzshez, melyek a Drina jobb partján Priz- 
renbe vezető ut fölött uralkodnak, mivel ezek ba- 

rátsága nagy értékü lenne Montenegróra. A mon- 
tenegróiak legközelebbi czélja most Podgoricza, 

mely ellen nem sokára megkezdik a hadmüvele- 

teket. 

Szilisztria várőrsége. 

Bukarestből távirják a „Fremdenblatt"-nak 
Szilisztria várőrségének török részét, mely Chicin 
oláországi dunaszigeten sánczokat kezdett épiteni, 

az orosz csapatok e szigetről kiüzték. 

A szultán hadsegédei. 
Sofiába f. hó 2-án a szultánnak négy had- 

segéde érkezett, hogy innen Orhaniebe menjen s 

Sefket pasa hadseregéhez csatlakozzék. Ez utóbbi 
Sofia várőrségét is magával vitte s e vár őrzését 

az önkénytesekre bizta. Ali Saib pasa, Skutari 
katonai kormányzója, kinek parancsnoksága alatt 

8 zászlóalj rendes gyalogság s 3000 basibozuk 

áll, Konstantinápolyból erősitéseket kér, miután 

csapatai nem elegendők, hogy a Spuz felől dia- 

dalmasan előnyomuló Bogovics Péterrel sikerrel 
saembeszállhasson. Viddin őrsége ma háromezen 

emberből áll. 

A haditanács. 
Az orosz főhadiszálláson tartott haditanács 

a „Standard" egy távirata szerint azon kérdéssel 
foglalkozott, hogy az orosz hadak Bolgárország- 

ban teleljenek-e ki, vagy nagy részök visszamen- 
3an a anáa, az alaz esathan, 

el. Az eredmény nem tudatik. A levelezőnek oka 

van hinni, hogy a trónörökös nagyherczeg a visz- 

szavonulás mellett volt. Szerinte csak Szisztovó- 

ban, Nikápolyban és a Sipka-szorosban kellett 
volna őrizetet hagyni. 

A hatalmak közvetitése. 
A hatalmak közvetitéséről a konstantiná- 

polyi „Vakit" szept. 27-iki számában a követke- 
ző közleményt találjuk: Jó forrásból eredő érte- 
sülésüönk szerint az osztrák-magyar kormány a 

st.-jamesi kabinettel egyetértőleg átvette a köz- 

vetitő szerepét a béke helyreállitása czéljából. Ar- 

ról levén szó, hogy a hadviselő felek nézete iránt 

tapogatódzanak. Oroszország elfogadta a közveti- 

tést. Ő felsége a szultán azonban azt felelte, hogy 
kész elfogadni a hatalmak közvetitését, de csak 

azon föltétel alatt, hogy az amnestia föltételei 

iránti határozás a kormány függetlensége és in- 

tegritására legyen alapitva, s az ottomán biroda- 

lom belügyeiből minden idegen beavalkozás kizá- 
rassék. 

Táviratok. 

Bécs, ekt. 4. Bukarestből jelentik a 
„Pol. Corr.*-nek X/4-ről: A szilisztriai helyőr- 
ség egy része megszállva tartja a Borcea dunai 
tóban fekvő Chiciu szigetet, s ott erősitéseket ál- 

lit föl. Ennek ellenében az oroszok a Borcea-tó 

egy ágán hidat vernek s a hidfőt megerősitik, 
hogy a Chiciuban levő török hadállást lövessék ; 
azonkivül számos orosz csapat indittatott Kala- 
rasba, s a szomszéd kerületekben levő oláh nem- 

zetőrök rendeletel kaptak a csatára készen lenni, 

hogy a szilisztriai törökök netáni partra szállása 
megakadályoztassék. Az utóbbi napokban 20,000 
orosz ment át itt Bolgárország felé. 

Syra, okt. 4. A szultán környezete már 
régóta elégedetlenkedett a lassua előnyomulás mi- 
att; az elégületlenség legmagasabb fokra hágott, 
midőn Mehemed Ali a czerkovnai csata után a 
Lom mögé vonult. Azon ismételt felszólitásra, hogy 
erélyes oflensivát kezdjen, Mehemed azt felelé, 
hogy gyakorlatlan csapatainak állapota mellett 

hasztalan vérontás volna a Jantra-vonalat forcei- 

rozni. - Ekkor Szulejmanhoz fordultak azon kér- 

déssel, a meglevő erőkkel vállalkozik-e az orosz 

Jantra-vonalat bevenni; igenlő feleletére kinevez- 

ték szerdár-ekremnek. 

A hadászati helyzet. 

A ,D. Tel.*-nak Bécsből a következőket je- 

lentik : Oroszország végső kisérletet tesz, hogy 
Szerbiát a háborura kényszeritse, de valószinüleg 

meg fog ebben akadályoztatni Ausztria által. Mi- 

lán hgnek értésére adatott, hogy ha a békét meg- 

hagy mily álláat/ 

foglaljanak el a csapatok, s miképen osztassanak 

szegi, Ausztria-Magyarország netán veszélyeztetve 

fogja látni érdekeit és kényteleun lesz Szerbiát el- 

foglalni. A fejedelemnek azt is kimutatták, hogy 
ha Szerbia actiója csak arra szoritkoznék is, hogy 

bizonyos számu katonát szolgáltasson Oroszország- 

nak, a fejedelemség belügyei sokkal precariu- 

sabbak, kogy sem efféle kisérletet kifelé kiállhas- 
sanak. A Karagyorgyevics Péter trónkövetelő ér- 

dekében kifejtett izgatás napról-napra növekedő- 
ben van, és ez leginkább azok által fejtetik ki, 

kik a békét föntartani kivánják. A trónkövetelő 
unokatestvére Karagyorgyevics Sándor herczegnek, 
a ki 1853-ban vonakodott Oroszországgal Török- 

ország ellen fegyvert fogni, ámbár az ugyneve- 

zett szerb nemzeti párt, mely akkor többségben 

volt, sürgette őt erre. Vajjon ez-e az oka, vagy 

tán mivel a csapatok nem harczkészek, de tény, 

hogy Milán fejedelem vonakodik fegyvert fogni s 

ma este azt hallottam, hogy Szerbia ügynöke 

most hétfőn azt a biztositást tette Andrássy 

gróf előtt, hogy Szerbia nem akar háborut shogy 
az ország határán levő csapatok vissza fognak 
hivatni. 

Auersperg bg. kijelentése, melyet Ausztria 

magatartásáról Szerbiával szemben tett, félreérté- 

sen alnpszik és nem fejezi ki Andrássy gróf 

szándékait a fejedelemséggel szemben. Továbbá 

bizton állithatom azt is, .hogy azon hir, mintha 

Szerbia és Montenegró között a háborut illetőleg 
conventió köttetett ivolna, merően alaptalan, Niki- 

ta fejedelem kijelenté, hogy ő most megkapta azt 

a mit óhajtott, és ezért defensivában marad. Nik 

sics vára igen kiterjedt tórséget dominál, a mon- 

tenegróiaknak az a kivánságuk, hogy e térségnek 

urai maradhassanak. Ezentul Nikita fejedelen vá- 

gya nem terjed. Nagyon jól tudja ő azt, hogy 

maroknyi népével a hegyek közt fenntarthatja 

magát, de nyilt térségén hamar leveretnék, azért 

is azok, kik szerb-montenegrói actióról beszélnek, 
teljesen tájékozatlanok a Fekete hegyek helyrajzi 

és politikai viszonyairól. 

Ors ova, szept. 30. Az oroszok a defensi- 

vában fognak maradni mindaddig, mig az összes 

utban levő gárda és egyéb csapatok meg nem ér- 

keztek. Akkor aztán még föl akarják használni 

lehetőleg az őszi időt és egy ujabb döntő kisérle- 

tet szándékoznak tenni Plevna ellen. A Jantra 

vonalon levő orosz hadsereg, mely a gárda 3-ik, 

11-ik és 26-ik hadosztályával lett megerősitve, a 

legszigorubb defenzivában fog maradni. Egyide- 

jüleg Gurkó kisérletet teend a hain-bogházi szo- 
roson át nyomulva Kazanlikon megtámadni Szu- 
lejmánt és őt visszavonulásra kényszeriteni. Ha 

Plevna elesik, akkor a czarevics hadserege Rus- 

csük ostromához fog fogni, mig a fősereg Gurkó 

nyomán Rumeliába hatolna be. 
Ez képezné egy párisi lap szerint az oro- 

szok haditervét ez idénre, de azt hisszük, semmi 

sem lesz belőle, mert Plevna bevehetetlen. 

Czernovicz, okt. 1. A gárda effektivlét- 

száma távol áll attól, a minek a gárda csapato- 

kat képzelték. Az orosz hadvezényletnek egyik 
legnagyobb szerencsétlensége, hogy csapatainak 

teljes állománya csak a papirosan van meg. Az 

earedek a valóságban sokkal gyengébbek, mint a 

papiroson s az ezredesek saját zsebükbe teszik a 

hiányzó legénység zsoldját. 

Mehemed Ali csapatai a „D. Tel." harcztéri 
tudósitójának okt. 1-én kelt sürgönye szerint, ki- 
tünő állapotban, harczra készen állnak. 

A Sipka-szorosból vasárnap éjszakáról azt je- 

lenti a „D. T.", hogy a szombati csata csak 

ágyuzásra szoritkozott s mindössze három óráig 

tarfott. Az oroszoknak csak az volt a czéljuk, 

hogy megakadályozzák egy ujabb üteg felál- 
litását, de ebben nem érhettek czélt s a tő- 

rök katonák háboritlanul folytatták munkálkodá- 

sukat. 

Muszka lapokból. 

A moszkvai „Szovremennyja Izviestija' sür- 

geti Görögország és Szerbia fegyveres segitségét. 

„Most vagy soha*! Ez a jelszava. Sokalja, hogy 

Görögország már két év óta fegyverkezik s Szer- 
bia mostani késedelmeskedésében bámulatos ellen- 
tétet lát tavali magatartásával, mikor készületle- 

nül s egymaga rohant a háboruba. A segitség - 
ugymond - ezen két kis ország részről éppen most 

nagyon kapóra jönne Oroszországnak. A háboru 

kezdetén sem lett volna az haszontalan, de akkor 

azon meggyőződésben éltek az oroszok, hogy a 

török haderő jelentéktelen. Most azonban, mikor 

az ellenkező tünt ki, mikor Oroszország részéről 

a müködő hadseregnek az előtt nem képzelt meg- 

erősbitése lett szükségessé és mikor ezen váratla- 

nul szükségessé várt erősitések megérkezését a 

roppant távolság akadályai késleltetik; most a se- 

gitségről monoható, hogy vagy most, vagy soha 

se hozzák meg. Jelenleg a szerb és görög hadak 

fellépése az ellenség haderejének egy részét elvon- 

ná s küzdelmünknek az erősitések teljes megér- 
keztéig megadná az egyensulyt. Későbben senki 
segitségére nem lesz szükség, mert nem szenved- 

het kétséget, hogy Oroszország végtére összezuzza 
Törökországot és ha most kudarczot vall, ez csak 

onnét van, hogy nem teljes erejével lépett fel. 

Figyelmezteti a szerb és görög államférfiakat arra, 

hogy a késő segitség saját országukuak sem hoz 
hasznot. A végleges számvevésnél mérlegbe fogják 

vetni mostani magatartásukat s a szerbek és gő- 

rögök mostani tartózkodásukért nem várhatnak a 

nyugati hatalmaktól vagy magától Törökországtól 
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nagyobb jutalmat, mint a minőt időszerü segit- 
ségért Oroszországtól várhatnának. A mostani kö- 
rülmények mellett semmiféle mentség nem bir 

értékkel, sem az állitólagos elkészületlenség, sem 

Oroszország lemondása, ha igaz volna is, hogy 

ez maga sem akarja többé a segitséget elfogadni. 
Lehet a kinált segitséget visszautasitani, de az még 

nem történt a világon, hogy a tettleg hozott se- 

gitség miatt haragudnának, vagy hogy ezért boszut 
állanának. Mi több, hiszen ezen eddig tétlenül ál- 

ló szövetségesektől nem diadalokat, hanem csak 
diversiót várnak, erre pedig sem különös előké- 
szület, sem mesterkélt fegyverkezés nem szükséges. 
Nem kell, hogy közvetlen harczba menjenek, Szer- 

bia és Görögország már az által is mindent tesz- 

nek, ha táborba szállnak, ha eliundulnak. 

A bankügyi bizottságnak jelentése. 

A képviselőház elé terjesztette Wahrmann Mór előadó. 

(Vége.) 

A 47-ik czikk 2-ik kikezdése következőleg 
módosittassék: 

,A tisztviselők és egyéb alkalmazottak hi- 
vataltól való felfüggesztése fölött a főtanács, de a 
menynyiben az igazgatóságok rendelkezésére bo- 

csátott egyénekről van szó, az igazgatóság hatá- 
roz. A végleges elbocsátás fölötti intózkedés a fő- 

tanácsot illeti. 

A bizottság ezen módositást szükségesnek 

tartja a szolgálat érdekében. Ha meg is engedi, 
hogy bizonyos egységes vezetés érdekében a tiszt- 

viselők és egyéb alkalmazottak kinevezése és elbo- 

csátása a főtanács teendői közé soroztassék, a hi- 

vataltól való fölfüggesztés jogát észszerüen csak arra 

véli ruházhatni, a kinek szeme alatttörténik vala- 

mely visszaélés s kinek ily esetekben gyakran rög- 

tön kell intézkednie. 

Az 53. czikk 2-ik kikezdésének 5. és 6-ik 

sora következőleg módosittassanak. 

E biróság hét tagból áll, kik közül hármat 
a bécsi legfőbb törvényszéknek, hármat a m. kir. 

curia legfőbb itélő székének elnöke egy évre az 
illető birói testület kebeléből nevez ki. A hetedik 

tagot, ki egyszersmind ezen választott biróság el- 

nöke, ama hat tag választja. Ha absolut többség 
el nem érhető, az elnököt a „két" pénzügyminisz- 
ter javaslatára ő felsége nevezi ki. A biróságok- 

nak az eredeti javaslatban inditványozott összeál- 

litása alig felelne meg a czélnak. Az határoztatik 

ugyanis, hogy három magyar és három osztrák 

biró nevezendő ki, de midőn azelnöknek, ki ezen 

bat biró sorából sorsolás után jelöltetnék ki, dön- 

tó szavazat adatik, egyszerüen sorsra bizatik az 

elhatározás oly esetekben, midőón az egyes birák 

az általuk képviselt állam érdekei körül jutnak 
állam egymassal eltentőtbe, a mikor tehát a két 

érdeke összeütközik. Sokkal helyesebb és a gya- 

korlatnak is inkább megfelelő a bizottság által ja- 

vaslatba hozott mód, mely ilyenkor az eldöntést 

legalább oly egyénre bizza, ki vagy a. mindkét 

csoportból alakult többségnek bizalma által meg- 
választatván, vagy ki a két kormány ajánlatára ő 
felsége által kineveztetvén, méltán tekinthető a 
pártokon fölül állónak. 

Az 55-ik czikk első mondata toldassék meg 
a következő intézkedéssel : „Ily váltók leszámito- 
lásához esetről-esetre a főtanács beleegyezése szük- 

séges. 

A jegybankok történetéből tanultuk, hogy 
hitelük nagy részben attól is függ, hogy üzle- 
ti összeköttetésük az állammal mennél csekélyebb 

mértékre szorittassék és amennyire lehet akadá- 
lyoztassék meg az, hogy valódi hivatásuktól, mely 

abban áll, hogy abban áll, hogy azipar és keres- 

kedelem igényeinek megfeleljenek, elvonatván az 
állam bankárjává és örökös pénzkölcsönzőjévé vál- 
janak. Ott, hol erre kellő gondot nem forditanak, 

előbb-utóbb mindig bekövetkezik a bank hitelének 

csökkenése és az osztrák-nemzeti bank fizetéskép- 

telensége is azon meggondolatlan kölcsönöknek tu- 

lajdonitható, melyeket hivatása ellenére az állam- 

nak ismételve adott. Ha tekintetbe vesszük, hogy 
monarchiánk két állama sok tekintetben nagy 

mérvben üzletekkel is foglalkozik, nem szabad 
ugyan megtagadni a pénzügyi kormányzatoktól 

azon előnyt, hogy az üzleteikből eredt váltókat a 

banknál olcsón és előnyösen, minden egyéb köz- 
vetités kizárásával és ennek terhei nélkül elhelyez- 

tessék. A főönnebb emlitett szempontból azonban 
mégis szükséges, hogy az ilynemü transactiókra 

nagyobb elővigyázat gyakoroltasséő, mint a minőt 
rendes üzleti váltóknál követünk. Ezen nagyobb 
elővigyázatot abban véli találni a bizottság, hogy 
az ilyen váltók leszámitásához az igazgatóságok 
belenyagvásán kivül, a főtanács beleegyezése is 
megkivántassék. 

A 62-ik czikk 3-ik kikezdésében előforduló 

ezen szó után „leszámitolhatók" tétessék : „mind- 

két államra nézve egyenlő elvek szerint. 
Ujabb megerősitése és biztositása ez azon 

eszmének, mely a 25-ik czikkben kifeiezést nyert. 
A 102. czikk második kikezdése következő- 

képen lenne módosítandó: 
„A nyereség még ezután fennmaradó részé- 

nek fele, a részvényeseket illető osztalékhoz szá- 
mittatik, másik fele a két állam javára esik, még 
pedig ugy, hogy abból 704, az osztrák, 307 a 
magyar kormányt illeti." 

Az eredeti tervezet ugyanis, a helyett hogy 

az arányt, melyben a nyereség fennmaradt részé- 

nek fele az egyes államok közt felosztandó, az 

alapszabályokban világosan meghatározná, erre néz- 

ve az osztrák kormánynyal, és az osztrák nemzeti 

bankkal kötendő egyezmény 2. §-ára hivatkozik, 

s ennek értelmében szabályozza az eljárást. De 
még ezen egyezménynek értelmében is ezen összeg- 
nek 700/,-a minden körülmények közt Ausztriát, 
30%,-a pedig Magyarországot illeti: nem talál te- 

hát a bizottság okot arra, hogy ez az alapsza- 

tassék olyan egyezményre, mely a legkülönbözőbb 

kérdéseket felkarolja, köztük olyanokat is, melyek 

az osztrák-magyar banktársulattal, ezen uj alko- 
tással, semmi szorosabb összeköttetésben nin- 

csenek. 

Az osztrák-magyar banktársulat jelzálog hi- 

telosztályának alapszabályaiban a bizottság lénye- 

gesebb módositásokat nem hoz javaslatba. Az ap- 
róbb styláris változások, melyeket a bizottság ajánl, 
a mellékletből kitünnek. 

Áttérvén végtére a törvényjavaslat utolsó 
mellékletére, az egyezményre, mely egyrészről a 

cs, kir. osztrák pénzügyminiszter és a magyar 

pénzügyminiszter, másrészről a szabadalmazott 
osztrák nemzeti bank közt köttetnék, a bizottság 

szemben találta magát olyan okirattal, melyet - 

egészben - az osztrák magyar bank létesitéséről 
szóló törvény kiegészitő részónek nem tekinthet. 

Ezen egyezmény első három szakasza ugyanis 

azon 80 millió forintos kölcsönnel foglalkozik, 

melyet a szabadalmazott osztrák nemzati bank, 

a vele 1863. január 10-én kötöt egyezmény sze- 
rint az akkori osztrák kormánynak adott, s mely- 

nek alapján az osztrák állam jelenleg igényeket tá- 

maszt ellenünk. Ezen függő kérdés megoldása egy 

másik törvényjavaslatban szándékoltatik, mely a 

háznak beterjesztetett, és előzetes tárgyalás végett 

szintén e bizottsághoz utasittatott. Az egyezmény- 

nek erre vonatkozó része tehát csak azon törvény- 

nek képezheti mellékletét, mely az osztrák nem- 

zeti bankot cselekvőleg illető 80 millió forint 

osztrák államadósságról szól, nem pedig annak, 

mely az osztrák magyar /banktársulat létesitését 

és szabadalmát tárgyazza. 

A bizottság ennélfogva ezen három szakaszt, 

mint ezen második törvénynek önálló mellékletét, 

csak akkor fogja tárgyalás alá venni, a mikor je- 

len munkáját befajezve, a 387 számu fontos tör- 

vényjavaslattal behatóan fog foglalkozhatni, és 

ezekről ugyanakkor szándékozik a ház előtt nyi- 

latkozni, a mikor a törvényjavaslatról jelentését a 

ház elé fogja terjeszteni. 

Az egyezménynek többi négy szakaszáta bi- 

zottság elfogadásra ajánlja, ugy hogy azok külön- 

állólag azon egyezményt képezzék, mely mint a 

jelen törvénynek melléklete és kiegészitő része 

törvénykönyvünkbe iktattassék. 
Legvegül a bizottság a jelentése folyamában 

már érintett következő határozat hozatalát ajánlja 

a háznak. 
„Igyekezzék a kormány részint administra- 

tiv uton olyan intézkedéseket tenni, részint a 

törvényhozásnak olyan intézmények létesitését 

javaslatba hozni, melyek az ország hitelszükség- 

leteinek kielégitésére szánt forgalmi eszközöknek 

netán egészen kielégitőnek nem mutatkozó mér- 

tékét, az országra nézve kevésbé érezhetővé te- 

hetik. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. okt. 6. 

Kolozsvár város képviselő-testülete 

tegnap (okt. 5.) közgyülést tartott, mely azonban 

a viták lehető legcsöndesebb medrében folyt le. 

A napirend megkezdése előtt a főispán, mint el- 

nök üdvözli a városi bizottságot a városház ujon 

kifestett közgyülési termében; egyuttal inditvá- 

nyozza, hogy az összes restaurál: kapcsolat- 

ban a királynak az elnöki szék főlötti falon füg- 

Eő arezképe, - mely uralkodásának első éveiből 
származik,1- ujonnan, valamely hazai művész 
által festendő s az alkotmányosság jelvényeit is 
ábrázoló, ő felségét teljes életnagyságban feltün- 
tető arczképpel helyettesittessék. A közgyülés tag- 
jai ez inditványt felállva éljenzés mellett fogadták 

el. A tárgysorozat megkezdése előtt Gámán Zsig- 

mond a sétatér-utcza gránitjárdával való kikövez- 

tetése érdekében interpellálja a polgármestert. A 

polgármester kijelenti, hogy az idei költségvetés- 

be ez utcza járdája nem vétetvén föl a bizottság 

álta,: a tanács önfejüleg nem járhatott el. Ha 

azonban a bizottság parancsolja: a tanács még 

az idén megcsináltatja ott is a járdát. E felelet 

tudomásul vétetik s egyuttal Szász D. inditvá- 

nyára a tanács utasittatik a sétatér-utczát még 

az idén gránitjárdával elláttatni. És csak ezek 

után kezdhette meg a közgyülés a kitüzőtt tárgy- 

sorozat tárgyalását, a mi különben oly simán 

folyt le, hogy fölösleges egyébre kiterjeszkednünk, 

mint a határozatok reprodukálására s már ez- 

által hű képét adtuk a közgyülésnek. Először is 

belügyminiszteri leiratok olvastattak föl, melyek- 

nek elseje a közgyülés másodszori fölterjesztése 

után is elvetette annak határozatát és ismételten 

elrendelte, hogy özv. Müller Sándornénak férje 

tényleges szolgálatában huzott utolsó fizetésének 

(800 frtnak) egyharmad részét folyósitsa a kö- 

zönség özvegyi nyugpénzként, amit a tanács már 

meg is tett. További repraesentatiónak nem le- 

vén helye: a leiratot a közgyülés tudomásul vet- 

te, a mi persze nem akadályozta a közgyülés 

bályokban világosan ki ne fejeztessék, hanem utal- 

tagjait, hogy a leirat curiosus és naiv philologiai 

hanem legfönnebb egy iskolai pensumban volnána 

helyén, folytonos mosolylyal ne fogadják. Mayer 7 
nyugdij-kérvényét visszautasitó, valamint a Plane 

fejtegetéseit, melyek nem egy miniszteri leiratbál, 

V. és nejétől és a Sigmond testvérektől megsze 
zett házak megvételét kimondó közgyülési hatá 
rozatokat helybenhagyó belügyminiszteri leiratok 

tudomásul vétetnek. Továbbá tudomásul vétetett 
a közlekedési miniszter leirata, melylyel a sz 
mosra épitendő vashidhoz szükséges telkek kisa 
játitása céljából a kisajátitási törvény alkalmaz4 
sát megengedi s egyuttal e miniszter a városna 

engedi át az elnök kirendelési jogot, mely ki 

lönben a minisztert illeti. Ennek következtébel 
kisajátitási elnökké felkiáltással Páll Sándor " 
lasztatott meg, biztosokul pedig, a város részéről 
Olasz K. és Földesy S. tanácsosok. Az épitend 
közvágóhid tárgyában kelt miniszteri leirat a föl- 

terjesztett tervet leküldi helyszini rajzzal való kí 

egészités végett s egyuttal előterjesztésre hivja fl 
a várost abban az irányban, ha vajon a közvágó 
hid felállitása nem ütközik-ó már szerzett jogok" 
ba, p. o. a mészáros-társulattal szemben. Ez iránf 

ban a polgármester csinos történelmi expositióbal 
fölfejti, hogy a mészárosok által jelenben haszó 
vágóhidi helyet is a város adta volt a mószá0 
soknak használat végett; hogy e hely visszavétele 

több izben kérdésben forgott anélkül, hogy e' 
valaki a mészárosok jogai megsértésének tekintette 6 

tekinthette volna ; hogy ez izben, 1840-ben, plane 1 

ról volt szó, hogy a vágóhid épen arra a helyre tétess 

át, ahová most a közvágóhid terveztetik, ami azon 
ban akkor abban maradt. Szerzett jogokat tohát 
annál kevésbbé fog sérteni a közvágóhid felállitása 
s az arra vonatkozó abbeli rendelkezés, hogy J0 
vőre csak ott lehetend hust vágni, mivel egyfelőb 
az ipartőrvény a mészáros üzlet közelebhi szabó 
lyozását, az illető helyhatóságra bizza s másfelő 
mert az iparszabadság a kövágóhiddal nem lesz 
korlátolva, sőt inkább csakis ezáltal valóban meg 
testesitve. Ez előterjesztés alapján a helyszint 
raja csatolásával együtt újabb felirat határozta 
tott a miniszterhez azzal a hozzáadással, hogy 

kintettel ez ügy mélyreható fontosságát, azt a mi 
niszter ur mielőbb eliátni méltóztassék. A Horvát! 
testvérek folyamodványára a tanács előterjesztésé" 
hez képest a miniszterhez felirat fog intéztetül 
mi a tanácsra bizatott. Lapunk ma fölötte igéb/ 
be vett tere nem engedi meg a közgyülés további 
folyamának registrálását; s azért ezuttal csak af 
ra szoritkozunk, hogy a tárgysorozatot a közgyű" 

lés nem tárgyalhatván végig, a folytatást hótfőd 

délutánra halasztotta s ezzel szétoszlott. , 

- A városi bizottság hétfői üléséne 

kiválóan érdekes tárgyát fogja képezni a kikül- 
dött enguétte előterjesztése a torna-vivoda, móvől- 
de s Fröbel-intézet ügyében. A torna-vivodáti 
nézve az enguétte javaslatba hozza a részvénye 
kamatainak folyósitását, oly feltét alatt, hogy 
74 a részvényeseknek szolgáltassék ki, 37 for 
dittassék a részvények amortisálására. A lövőldére 
nézve azt javasolja, hogy a részvények kisorsol * 
csak akkor kezdődjék, midón a társulat terheit 
törlesztette. A Fröbel-intézet ügyében, a 8e1 
mekkert-társulat elnöke, a társulattól nyert t 

hataimazás alapján, javaslatot terjesztett az é ; 
duete elébe, mely kiváló jfigyelmet érdemel, mer 

mind a társulat részvényeseinek, mind a városda 
jól feltogottérdekeit kibékitni czélozza. E javastat fő 
pontjai következők: 1-ör: A város, a fennáll 

szerződés módositásával, nem 30, csak 16 
fizesse a 20,000 frt értéket képviselő rószvén). 
után az évenként a szerződés értelmében esedék? 
1200 frtot, de nem kamat czimén, miutál 
részvényesek ez iránti igényeikről lemondanak, hano 
a társulat terhei törlesztése s a részvények kis0 
solása végett. 2-or. Tekintettel arra, hogy 2 t 
sulat saját erején, egy elemi iskolát tart főnn 
tekintettel arra, hogy a városnak érdekében 
a társulat 85,000 íri értéket képviselő ingó 6 
ingatlan összes javainak tulajdon jogába lépül 
czimen, ugyancsak a fentebb jelzett évekig, z 

ditson a város évenként 800 frtot, oly feltétellel 

hogy ez összeg is kizárólag a terhek törlesztésére 

s kisorsolására fordittassék. Ezzel szemben a 
sulat kötelezi magát, hogy 1-ör a várostól 

rendő, összesen 2000 frtot saját bevételeiből ére 

kint 500 frttal pótolva, összesen 2500 frtot 
dit a terhek törlesztésére s kisorsolásra, 5 a 
nyujtott számitási táblázat szerint 16 éV z 
összes terheit törleszti, s a részvényeket kisoro 
ja. 2-or. A kibocsátott 400 db. részvény 
150 darabot, mely 7500 ífrt értéket képvisel, 1 
rom hó alatt, a városnak beszolgáltat, ugy hog) 

azok kisorsolás tárgyát képezni nem fogják. 2 

A terhek törlesztése s a részvények amortisál 

után, lemond az intózet tulajdon jogáról S terü 

mentesen a város örök tulajdonába bocsájtja x 

kikötéssel, hogy továbbra is közoktatási czó 

használtassék, addig is beleegyezését adja abba, i 

a város tulajdon joga, telekkönyvileg előjegyeztesse 
4-er. Tekintettel arra, hogy városunkban egy fel- 

ső-leányiskola felállitását magosrendü érdel e 

vetelik, s ez iránt a város, a maga részéről éve ; 

ként 3000 frtot megszavazva, a kormányhoz 
rep 

resentácziót is intézett, de elutasittatott, a tár" 

sulat, azon esetben, ha a kormány nem 
kit 

soljagbeleegyezését adja abba, hogy a jövő 18
78- 

iki tanéven kezdve, az általa föntartott gyermek 

kertésznő-képezde fel s"ő-leá nyiskolá vá át l 

alakittassók s azon 3500 frt államsegélf 
melyet a társulat eddig a képezde föntartásári 

kek kő 



k apott, a város által e czélra fordittassék s egy- 
Szersmind bejelenti, hogy az esetben, intézetében a 
Szükséges tantermeket, dijtalanul a városnak rendel- 

kezésére átbocsátja. Ejavaslat szerint tehát, kevesebb 
ldozattal, mint a mennyit a szerződés értelmében, 
Amat.garanczia czimén magára vállalt, a város 

kötelezettségét megváltja, a társulatot terheitől meg- 

menti, a részvényesek pénzüket visszakapják, a 
város 35,000 frt értékü vagyonok birtokában jut, 
évenként 2500 írtot s helyiséget nyer felső-leány- 
lskolára, a nélkül, hogy e czéólra ujabb áldozatokat 
enne kénytelen hozni. 

- Az ,Erdélyi Prot. Közlöny" idei 
folyamához felettébb érdekes rendkivüli mellékle- 
tet adott s küldött meg szerkesztőségünknek is. 
Ez: „Az erd. ev. ref. egyházkoerület 
tér képe. Tekintettel az egyházi s legujabb po- 
lit:kai felosztásra, hivatalos adatok nyomán ter- 

vezte s m. gy. monostori b. Kemény Gábor- 
hak, hivatala szerint legidősb egyházketületi fő- 
gondnoknak, sat. ajánlja Szász Domokos, ev. 
ref. lelkészs az „Erd. Prot. Közlöny" felelős szer- 
kesztője. Kiadta az ev. ref. főtanodai könyv- 
nyomda. kő-nyomdában nyomatta Stein János." 
Az erdélyi ev. ref. egyházkerület ugyanis, saját 
belkormányzata érdekében s az országrész uj po- 

litikai beosztására való tekintettel, egyházmegyei 

uj kikerekitését tervezi s Szász Domokos e mun- 
kálat könnyebbé tételére, eléggé nem méltányol- 
ható buzgalommal tervezte s adta közre e térké- 
Det. A térkép már ez egyházi szempontból is ér- 
tékesnek mondható; igen tiszta nyomással, mely 

a Stein-kő-nyomdának becsületére válik, tünteti 
Mföl a ref. egyházzal biró erdélyrészi községeket, 

külön megjelőléssel az egyházak osztályozására 
nézve; továbbá az egyházmegyék mostani beosz- 
tását, az országrész mai politikai területeit, mel- 

lék-kimutatásaiban pedig felvilágositásokat ad az 

egyházmegyék, püspöki vizsgálat alatt álló egy- 
házközségek népességi és tanügyi állapotairól, va- 

lamint az országrész ref. fő- és középtanodáiról. 
A egyházi uj terület-rendezés tekintetéből tehát 
biztos atapot szolgáltat e térkép - de bennünket 

még jobban érdekel annál az áttekintésnél fogva, 

melyet a hazarész nemzetiségi viszonyairól nyujt 

vallásfelekezeti szempontból. Ohajtandó volna, 

hogy a térkép buzgó tervezője a terhes előmun- 
kálatok megtétele utén na ejtse el e nemzetisé- 

gi tekintetben oly érdekes kérdést, hanem igye- 
kezzék a vallásfelekezeteknek erdélyrészi arányait, 

terjedését és hullámzatait tanulmányozva: törté- 
betét megirni annak, hogy minő befolyással voltak 

a felekezeti számarányok a nemzetiségi számará- 

nyok változtára és a hazarész culturális fejlődésére. 
A jelenleg előttünk fekvő munka sikere elég ga- 

tantia nekünk, hogy a t. tervező ez általánosabb 
érdekü munkát is ép oly sikerrel vinné keresztül. 

Az érdekes térkép nehány fölösleges példánya kü- 
lönben könyvárusi uton is megszerezhető 1 frt 50 

krért, diszpéldányban 2 frtért. 

- Vasárnap f. oct. hó 7-én kezdődnek 
meg az iparos ifjak önképző betegsegélyző-egylete 
helyiségében a tanulmányos előadások, felolvasások, 

mindig délutáni 3 órakor. Ez alkalommal t. Sá- 
mi Lászlóur egyletünk elnöketart előadást „a leg- 
Jövedelmezőbb tőkéről", melyretisztelettel 

meghivja az egylet minden barátját s tagját az 

Igazgató választmány. 

- Az egyetemi ifjuság ez évi rendes 
1Smerkedési estélyét, ma octóber 6-án estve 8óra- 

kor tartja meg. Felhivom az egyetemi polgárokat 

a minél nagyobb számmal való megjelenésre, hogy 

igy a czél: ismerkedés által egymáshoz minél kö- 

zelebb simulni azzal biztosabban elérethessék ! 
Kábdebó Ferencz, e. i. ifj. elnök. 

- A m. k. távirdai igazgatóságtól Ko- 
lozsvártt a következő sorokat vettük: Hivatalos 

tisztelettel közölni kivánom a tekintetes szerkesz- 
tőséggel, hogy a nagyszebeni, székelyudvarhelyi, 
sSegesvári, kézdivásárhelyi, sepsiszentgyörgyi és 
csikszeredai m. kir. távirdaállomások további in- 

tézkedésig éjjel-nappali szolgálatot tartanak. Magy. 
kir. távirdaigazgatóság Kolozsvártt, 1877. oktober 
hó 6-án. 

- A kolozsvári tud. egyetem ifjusá- 
ga, miután a félre értésen alapuló surlódásokat 
kiegyenlitette, a f. hó 5-én tartott népes ifjusági 

közgyülésen Ferenczy Zoltánnal szemben 13 sza- 

vaza többséggel Kabdebo Ferenczet választotta 
meg ezidei elnökének. Györfy Gyula ifjusági jegyző. 

- Kitiltás. Molnár József volt egyleti 
köztűzoltót, előzetes fegyelmi eljárás után, alólirt 
Darancsnokság f. évi september hó 7-én tartott 
ülésében hozott határozatával, engedetlenség és 
botrányos magaviselete miatt, az egylet kebe- 
Jéből kizárta és a tüzoltók kötelékéből ki törölte. 

Az önk. tűzoltó-egylet parancsnokságától. Kolozs. 
várrt. 1877. september 26-án. Deák Pál főparancs- 
nok. Münster Ede, segédtiszt. 

- Atöröksebesültek javára Hancz 
Erzsébet és Ilona k.-a-k. 24 darab sebköte- 

lléket és 14/, kiló tépést küldtek be szerkesztősé- 
günkhöz. 

- Költői házasságiajánlat. A nagy- 
városi lapok, különösen a németek, tudvalevőleg 

tele vannak a legpikánsabb házassági ajánlatok- 
kal, találkák adásával s e tekintetben igen érde- 
kes adatokat szolgáltatnak arra nézve, hogy mi 

minden jóra fel lehet használni a lapok hirdetési 
rovatát, Példa kedvéért idézzük a „Neues Pester Jo- 
urnal ma érkezett számának a következő költői- 

leg is szép házassági ajánlatát: „Ama barna, fe- 

ketébe öltözött kisasszony, a ki e hó negyedikén 
pontban 11 órakor a „Zöldfa-utcza" szegletén egy 
fekete szemüvegü, világos felső kabátban levő ur- 

ral találkozván, egy barátságos pillanutást szentelt 

neki, nem volna-e hajlandó szép szeme pillantásait 

élethossziglan neki szentelni? Szives, komolyan 

vett válasz, e czim alatt ,Komolyság illik a fér- 

fiuhoz" poste restante a főpostához kéretik. 

- A tordai rom. katb. iskolaszéktől hosz- 

szu czáfolatot vettünk a „Haladás-ból reprodukált 

abbeli hirünkre, mintha a tordai kath. elemi is- 

kolánál az iskolaszék német tanitót akarna al- 

kalmazni. Veszszük tudomásul és örvendünk, hogy 

a „Haladás" hire nem alapult a valóságon. A 

tordai polgároktól el is vártuk, hogy nem állanak 

be germanizátoroknak, mert a német nyelvet ta- 
nittatni nemcsak hasznos, de szükséges is ugyan, 

de németnyelvü és talán német szellemű tanitót 

alkalmazni egy magya rnépiskolában; ez olyan 
hazafiatlanság volna, melynek jellemzésére nem 

találunk elég erős kifejezést s melynek párját csak 

a Bach-korszak germanizáló pátenseiben és Orosz- 

ország ruszifikáló ukázaiban találjuk. Ezek tudva- 

levőleg szintén a népiskolában és egyházban kezd- 

ték meg a nemzeti szellem, egyéniség és nyelv 
meggyilkolásának dicsőséges (2) munkáját; ilyen 

munkára pedig egy magyar kath. egyház csak 

nem válalkozhatik ! 

- Az engesztelődés napja a varsói 
zsidóknak az ijedelem és rettegés napja volt. Az 

a furcsa hir terjedt el, hogy a lengyelek ez ün- 

nep éjjeléből Szent-Bertalanéjt csinálnak s leölik 

az egész zsidóságot. Suttogtak fegyverekkel meg- 

tömöt koporsókról, fenyegetőzésekről s a szegény 

zsidók reszkettek. A rendőrség nagy buzgalommal 

tett előkészületeket az izaeliták védelmére. Az ut- 

czákon fegyveres őrjárat vonult végig, a zsidó 

háziuzaknak. meghagyták, hogy nyolcz órára zár- 
ják be a kapukat, a mestereknek, gyárosoknak pe- 

dig tilos volt a munkásokat délután elereszteni. 

A zsidók is mindent elkövettek a maguk jóvoltá- 
ért. Sokan katonákat, őröket fogadtak pénzen, s 

megrablák velők házaikat. Jó napjok volt a lakato 

soknak is, mert tömérdek rostólyt, zárat, vasru- 

dat, kapcsot készitettek az izraeliták ajtaira. Egy 

rettegő zsidó megvasaltatta minden [ablakát s min- 
den szobáját külön, hogy ha ez egyik erősséget be- 

veszik a gyilkosok, még a másikba ehessenl menekül- 

ni. A gyilkosok azonban nem jelentkeztek. A zsidók 

(késekkel, revolverekkel, teleszurdalt övvel,) mehet- 

tek bátran a zsinagógába, nem bántotta őket 

senki. A varsói lengyel lapok kikaczagták a hiá- 
ba retteget zsidókat, nehány közlöny azonban ki- 

jelenté, hogy vajmi szomorú az, midőn a tizenki- 

lenczedik században ilyenek egyátalán történnek. 

- Az az olasz dalműénekes társaság, 

mely a jövő hóban szinpadunkon fog vendégsze- 

repelni, novemberben Nagy-Szebenben is föllép 

egyszer. A társaság négy tagból áll, még pedig 

Kauserné asszonyból, mint sopranból (a hires 

Gardini Gersterné assz. nővére), Paprini kisasz- 

szonyból Forenczből mint alt, Lobelli (tenor, Maj- 

lándból) és Alzina (bassus Rómából) urakból. A 

társaság Szebenben a „Stabat mater Rossini ope- 

ráiból duettokat és dariettókat és Verdi hires Man- 

zoni-miséjéből egyes részleteket fog előadni. 

- Az orsz. rabbi-szeminárium megnyi- 
tása oct. 4-én délben történt meg Budapesten 

nagy fénnyel és ünnepélyességgel. A rabbi-szemi- 

nárium épületében már a reggeli órákban élénk 

mozgalom volt. Maga az ünnepély 8/,12-kornyit- 

tatott meg, midőn a leendő diszterem már telje- 

sen megtelt a meghivott notabilitásokkal, kik kö- 

zül Tisza Kálmán, Trefort Ágost, Majláth György, 
Jókai Mór, az egyetem s város diszruhába öltő- 

zött küldöttei éljenzéssel fogadtattak. A többi 
megjelent notabilitások nemcsak zsidók voltak, 

hanem minden keresztyén felekezet képviselői is, 

s ezen kivül küldöttségek Berlinből, Boroszloból, 

Bécsből, Kolozsvárról, Pozsonyból, Debreczenből s 

más helyekről. Az ünnepélyt az izraelita énekkar 

hallelulája kezdte meg. Azután Schweiger Már- 
ton az orsz. izr. iroda főnöke mondta el megnyitó 

beszédét a kerületi előljárók s a rabbi-szeminariumot 

előkészitő állandó bizottság nevében. Simon Jó- 

zsef az orsz. izr. iroda titkára felolvassa erre azon 

emléklapot, melyben ezen intézet keletkezése, ala- 

kitása le van irva. E lapot Tisza, Trefort, Maj- 

láth, Wahrmann Mór, Tanárky Gedeon, az izr. 

kerületi elnökök közül a jelen voltak aláirván, a 

dalárda éneke alatt a zárkőbe szokott ünnepélyes- 

séggel betétetett. Az első kalapácsütést Tisza 

Kálmán tette. Az ünnepély után Kohn S. bu- 

dapesti rabbi tartott ékes s nagyhatásua emlékbe- 

szédet. A hosszas éljenzés és taps után Bacher 

tanár beszélt tanártársai nevében különösen azon 

jótékony társadalmi s tudományos hatásról, me- 

lyet az intézettől várni lehet. Az ünnepélynek 

1/,2-kor a „Szózat" eléneklése mellett lett- vége, 
miután a közel 300-ra menő válogatott közönség 

egy része még a szép épületet szemlélte meg. Es- 
te nyolcz órakor ünnepélyes banguette. 

- Gr. Kún Koosárdról, e nagylelkü 
főurról ismét jeles dolgot jegyez fel a „Hunyad'. 
A gróf következő átiratot intézett az algyógyi ref. 

egyház tanácsához: „Ez alkalommal a gyógyi ref. 

egyház két szükségén kivánok segiteni. Először 

gondoskodni kivánván, hogy a történetesen özvegy- 

ségre jutható lelkészné ne legyen kénytelen gyá- 

moltalan állapotban hajlék nélkül szenvedni: által- 

ajándékozom tettlegesen azon bázamat, mely saját 

szerzeményem, az ugynevezett Szekeremben ker- 

tem szegletében, oly megjegyzéssel, hogy az em- 
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litett házat, a körül levő kis területtel, Szt.-György 

napon tul, mint sajátját birhassa az egyház, azon 

utasitásommal, hogy - miután jelenleg, istennek 

hála! nincs papi özvegy, - a házból való Jöve- 
delmet kamatoztassa mindaddig, mig egy oly ösz- 
szeg gyülhet össze, melyből az irt lak oly álla- 

potba hozatbatik, hogy alkalmas és kényelmes la- 
kásul szolgálhasson. Ha pedig czélszerüű állapotba 

hozathatott, mig az egyháznak papi özvegye lenne, 

az egyház apróbb költségeit fedezendő legyen. A 
másik szükség, amin szintén segiteni akarok, az 

egyházi épületek fentartása, mely czélra hagyo- 

mányozok 1000-egyezer o. é. forintokat, melye- 

ket örökösöm, vagy örököseim kifizetni tartoznak ; 

mely ezer forintnak kamatja forditható a kitüzött 

czólra, magát a tőkét megcsonkitani vagy elköl- 
teni nem lévén szabad." 

- A történelmi társulat oct. 4-diki ülé- 
sén két felolvasás volt. Először Szóchen Antal gr. 

értekezett Ipolyi Arnold müvéről, mely Veresmar- 

ty életét tárgyalja. Utánna Thalióczy Lajos érte- 

kezett „Bornemisza Péter és a Postillákról.4 Rész- 

letesen irja le Bornemisza Péternek, a reformatió 

egyik apostolának életét és müködését. Bornemisza 

keveset beszélt, de annál többet irt. Igy keletkez- 
tek a postillák, melyek oly hatást keltettek, hogy 
Telegdy 1577-ben szükségesnek tartotta eilenpos- 
tillákat bocsátani közzé. Az összegyüjtött postil- 
lák óriási terjedelmü munkát képeztek, s 3152 

levelet vettek igénybe. Ezután a titkár a folyó 

igyeket terjeszté elő. Ezek közül megemlitjük, 

hogy több megye mint alapitó tag jelentkezett; 

továbbá 24 évdijas tag jelentetett be. Több igen 

érdekes okmány küldetett be, melyek átvizsgálásra 

kiadattak. Ezután zárt ülés következett. 

- Wagner László szabad lábra helye- 
zése ügyében tegnapelőtt tárgyalták a kir. ügyész 

és Wagner Géza ügyvéd felebbezését a kir. tábla 

első büntetőtanácsában. ( Sümeghy előadó szigoru 

részletességgel ismerteti a vizsgálat eredményét s 

egyéb a tényálladékra vonatkozó adatot, és felol- 

vassa a felebbezési iratokat, melyekben nyomaték- 

kal utainak azon körülményre is, hogy hazai jog- 

gyakorlatunkban a párbaj vivásával vádlottak le- 

tartóztatása példa nélkül áll. A tábla, miután a 

kimeritő ismertetést vogig hallgatta, s minden 

irányadó körülményre nézve felvilágositást nyert, 
visszavonult, s hosszasb tanácskozás után elvetette 

az e f. törvényszék végzését s kimondta, hogy dr. 

Wagner L. azonnal és feltétlenül szabad 

lábra helyezendő. 

- A hires „Kincsem" Budapesten van. 
A napokban jött s futni fog a hó 7-én tartandó 

lóversenyen. A külső kerepesi uton gazdája istál- 

lójában van, hol máris sok a bámulója, Baltazni 

„Táltosa", melynek ez alkalommal a „Kincsem" 

mel kellet volna mérközni, Berlinben pályáz a 

10.000 márkos dijra s igy a verseny egyik leg- 

érdekesebbnek tervezett tételét Budapest ezuttal nél- 

külözni kénytelen. Érdekes futtatásoknak külön- 

ben nem lesz hija. Bethman báró istállóját Mor- 

vaországból és Lichtenstein herczegét Alsó Ausz- 

triából a napokban várták. 

- Seikh Szulejmán Efendi a „Hon" 

egyik munkatársához a következő táviratobt kül- 

dötte Konstántinápolyból: „Többek és magam 

nevében köszönetet mondok Budapest főváros pol- 

gárainak és az jegész nemes magyar nemzet- 

nek a török győzelmek alkalmából rendezett 

kivilágitásért és török baráti tüntetésért, Kö- 

szönetemet kifejezvén, üdvözlöm a derék magyar 

nemzetet, mely a szorongatott török nemzet 

iránt a valódi barátság és testvéri [rokonszenv ér- 

zésével viseltetik Seikh Szulejman." 

- Mihálynapján szép ünnepélyt rendez- 

tek Gyula-Fehérváron az erdélyi püspök, Fogaras- 

sy Mihály tiszteletére. Szeptember 286-án az egész 

napon a város élénk mozgalom szinhelye volt. A 

polgárság, tüzoltó-egylet, papság, tanári kar, a 

papnövéndékek s a gymnasiumi és Iyceumi ifjuság 

legfeszültebb figyelem és érdekeltség mellett töre- 
kedtek a főpásztornak üdvkivánataikat kifejezni. 
Esti 71/, órakor a püspöki udvar fényben uszott. 

A papnövendékek előljáróik kiséretében a gymna- 

siumi ifjuság a tanári kar, kiséretében szép rend- 

sorakozott. A gymnasimi tanulók lámpionjainak 
hosszu sora magára vonván a várbeli közönség 

figyelmét, önkénytelenül, növekedő elemeket nyert 

a menet ugyannyira, hogy a püspöki udvar már 

nagy közönségtől hullámzott s a sorba állitott 

lámpák élénk szinben tüntették elő ezen 
föl iratot; „Üdv főpásztorunknak, a navelés baj- 
nokának. A légkörben egyszerre zeneszó kezdett 
terjedni. Aztán pedig fényes tüzi játék követke- 
zett. Gazda János városi főjegyző melegen üdvö- 

zölte a püspököt, mit az a legszivesebben köszönt 

meg. A közönség éljenezve távozott. 

Jogi rovat. 
Kivonat a hivatalos Értesitőből. 

Balásy Imrének Márton János és Vincze 
Mátó Ferencz elleni ügyében, ez utóbbiaknak 1385 
frt 50 kra becsült damosi ingatlanaik oct. 29-én 

eladatnak. 

; - Baló Lászlónak és nejének Szőcs Imre 
és Károly elleni űgyében, ez utóbbiaknak 1080 
frtra becsült k.-vásárhely-kantai ingatlanaik oct. 2- 
án eladatnak. 

- Krausz Dávidnak Nyedela Szimion elleni 

ügyében, ez utóbbinak bethleni ingatlanai nov. 9- 
én eladatnak. 

KÖZGAZDASÁG. 
Piaczok árai. 

- Kolozsvár piaczi árak 1877. szeptember 

28-ról, egy, hektoliter tisztabaza 8 frt 13 kr, 

rozs 5 frt 53 kr, elegybuza 5 frt 85 kr, 

zab 2 frt 18 kr, 100 kilo széna kötve 2 frt 

40 kr, alomszalma 1 frt 50 kr. zsupszalma 

1 frt 70 kr, egy köbméter fa usztatott 3 
frt 20 kr, 1 kilogramm fagygyugyertya an- 
tött 74 kr, marhahus 38 kr, konyhaliszt 21 

kr, rizs 28 kr, 1 liter gyöngykása 26 kr, 
borsó 14 kr, lencse 16 kr, paszuly 8 kr. 

köles 20 kr, egy hectol. burgonya 2 frt 10 kr, 

kigr. kősó 9 kr, disznózsir frt - 80 kr, bors 
- frt 84 kr, hagyma 12 kr, fokhagyma 24 kr. 

- A nagy-váradi piaczon 1877. évi 
szept. 28-ik napján tartott vásárban eladott ter- 
mesztmények- és élelemszereknek vásári árjegy- 
zéke. 1 hectoliter tiszta buza 7 forint 88 kr, 
kétszeres buza 6 frt - kr, rozs 4 frt 42 kr. 
árpa 3 frt 70 kr, zab 2 frt 30 kr, tengeri 4 
frt 40 kr, borsó 12 frt 60 kr, lencse 12 frt - 
kr, bab 6 ífrt 50 kr, köleskása 9 frt 50 kr, bur- 
gonya 2 frt 20 kr. 100 kilogramm kenyérliszt 
22 frt - kr, szóna 2 frt 20 kr, szalma 1 frt 
20 kr, szalonna 72 frt - kr, 6 kilo zsupszalma 
- frt 10 kr, 150 dkgr. alomszalma frt 4 
kr, 1 köbméter tüzifa 4 frt - kr, 1 kilo mar- 
hahus - frt 44 krt öntött gyertya - frt 60 
kr, lámpaolaj - frt 60 kr, egy liter ó-bor - 
frt 30 kr, uj-bor - frt 24 kr, pálinka - frt 
20 kr, szilvapálinka - frt 50 kr, szesz - frt 
33 kr, egy métermázsa kősó 10 írt 60 kr, nyers 
fagygyu 30 frt - kr, olvasztott faggyu 50 frt 
- kr, szappan 42 írt - kr, egy hectoliter ó 
bor 18 Grt - kr, uij bor 15 frt - kr, mész 1 
20 kr, kemény faszén 1 frt 20 kr, kendermag 
9 frt - kr, köles 5 frt - kr, dió 10 frt - kr. 
repcze 15 frt 50 kr. mogyoró 7 frt - kr, asz- 
szu szilva- frt- kr. 

- A sz.-régeni piacz árjegyzéke sept. 27- 
ról: Egy hectoliter tisztabuza 6 írt 75 - kr, 

elegybuza 6 frt 25 kr, rozs 5 frt , törökbuza 5 

frt 66 kr, zab 2 frt 33 kr, paszuly 8 kr, pi- 

tyóka 2 frt - kr, 100 kigr. széna 2 frt 30 kr, 

100 kilgr. zsupszalma - frt - kr, 100 kilogr. 

alomszalma - frt 90 kr, egy kiló disznózsir 1 frt 

05 kr, egy kiló turó - frt, - egy kiló disznó- 

hus perzselet - kr, marhahus 36 kr, - köbmé- 

ter fa, nem usztatott 2 frt 50 kr. 
- A n.-enyedi piacz árai 1877. szept. 

hó 29-ről. 1 hectoliter tisztabuza 8 frt 50 kr, 

rozs 5 frt 50 kr, törökbuza 5 frt 60 kr elegy- 

buza 7 frt 25 kr, zab 1 frt 25 kr, árpa - frt 

- kr, 100 kilogram széna kötve 2 frt 40 kr, 

kötetlen 2 frt 20 kr, alomszalma - frt 65 kr 

zsupszalma - frt 80 kr, egy köbméter fa kemény 
2 frt 35 kr, fagygyugyortya 68 kr, egy kilgr. mar- 

hahus 36 kr, konyhaliszt 22 kr, rizs 40 kr, egy 

liter gyöngykása 30 kr, borsó 12 kr, lencse 15 

kr, paszuly 7 kr, köles 21 kr, pohánka - kr, 
egy hectoliter burgonya 2 frt 50 kr. 

- Szamosujvári piaczi árak 1877. sept. 
27. - Egy hectoliter tisztabuza 9 frt 50 kr, egy 
hectoliter elegybuza 6 frt - kr, egy hectoliter 
rozs 5 frt - kr, egy hectoliter törökbuza 5 frt 
20 kr, egy hectoliter zab 2 frt 80 kr, 100 ki- 
logramm széna kötve 3 frt 60 kr, 100 kilog- 
ramm széna kötetlen 2 frt 60 kr, 100 kilogram- 
alomszalma - frt 70 kr, 100 kilogramm zsup- 
szalma - frt 70 kr, egy kőbméter fa usztatott 
3 frt - kr, egy kőbméter fa száraz 4 frt - 
egy kilogrammm marhahus 30 kr, egy kilogramm 
disznózsir 1 frt O5 kr, egy hectoliter pityóka 
3 frt - kr, egy liter borsó 12 kr, egy liter 
lencse 12 kr, egy liter paszuly 12 kr, egy kilo- 
gramm konyhaliszt 21 kr, egy kilogramm hagy- 
ma 12 kr, egy kilogramm fokhagyma 20 kr. 

- M.-Vásárhely piaczárai sept. 13- 
ról, 1877. egy hectoliter Tisztabuza 7 frt 50 

kr, rozs 6 frt - kr, elegybuza 6 frt - kr, 

zab 2 frt 20 kr, 100 kgr. széna 3 frt 50 kr, 

alomszalma 1 frt - kr, zsupszalma 2 frt, -- 

egy köbméter fa nem usztatott 3 frt 50 kr, 

usztatott 2 frt 80 kr, egy kgr. fagygyugyer- 

tya öntött 60 kr. nyujtott - frt 50 kr, mar- 

hahus 36 kr, konyhaliszt 16 kr, Rizs 32 kr, 

1 liter gyöngykása 28 kr. borsó 16 kr, len- 

cse 16 kr, paszuly 14 kr, köles 16 kr, egy 
hectol. burgonya 4 frt - kr, 100 kgr. sa- 

vanyu káposzta - frt - kr, egy kgr. só 9 

kr. disznózsir - frt 90 kr, szinzsir 1 frt - 

kr, bors 1 frt - kr, hagyma 12 kr, fok- 
hagyma 30 kr. 

- Beszterczei piaczi árjegyzék 1877. 
sept. 27-én: 1 hectoliter tisztabuza 7 frt. - kr, 
elegybuza 6 frt - kr, rozs 6 frt - kr, zab 1 

frt - kr, törökbuza 5 frt - kr, paszuly 20 

kr, pityóka 3 frt - kr, 1 liter borsó 12 kr, 

kilogram marhahus 28 kr, 100 kgr. széna 2 frt 

40 kr, 1 kalangya zsupszalma 2 ífrt 40 kr 

alomszalma 1 frt 20 kr, egy köb méter kemény tü- 

zifa 3 frt 20 kr, rizs 36 kr, gyöngykása 25 kr, 

lencse 14 kr, köles 18 kr, kősó 9 kr, disznózsir 1 
frt -kr, szinzsir 70 kr, bors 1 frt 4 kr. hagyma 
4 kr, fokhagyma8 kr. 

- Agy.-fehérvári piacz árai szept. 25-én. 
1877. Egy hectoliter Tisztabuza 8 frt 26kr, elegy 

buza 5 frt 70 kr, rozs 5 frt 40 kr. zab 2 frt 
40 kr. 100 kgr. széna kötve 3 frt 70kr, kötet- 
len 3 frt 40kr. alomszalma 1 frt 70 kr, zsupszal- 
ma 2 ft50 kr. Egy liter borsó 24 kr. len 24 kr, 
paszuly 24 kr. Egy liter konyhaliszt 23 kr. Egy 
kgr. marhahus 38. Egy köbméter fa 3 frt 10kl. 
egy hectoliter pityóka 3 forint 76 krajczár, egy 

kgr. disznőzsir frt. 96 kr szinzsir - frt - kr. 

Bors 1 frt 20 kr. hagyma 14 kr, fokhagyma 29 

krajczár. 

- A tordai piacz árai augustus 27-éről 
1877. Egy hectoliter tisztabuza 10 frt 50 - 
rozs 5 frt 50 kr, elegybuza 7 frt - kr, zab 

3 frt kr, ö6 kgr. szóna 3 frt 60 kr, 
alomszalma - fírt 70 kr, zsupszalma 2 frt 

40 kr, egy köbméter fa 4 frt - kr. egy kgr. 

marhahus 40 kr, konyhaliszt 21 kr, rizs 36 kr. 

disznózsir 1 frt 5 kr, Bors 1 frt O05 kr. hagyma 
12 krajczár, fokhagyma 20 kr. Egy liter borsó 

10 kr, lencse 10 kr, paszuly 10kr, köles 16 kraj- 

czár, egy hektoliter burgonya 3 forint - 20 sa- 

vanyu káposzta - kr, só 9 kr. 

- Deési piacz árjegyzéke: oct. 4-ról 
Egy hectoliter Tisztabuza 7 frt 80 kr, elegy- 

buza 7 frt 20 kr, rozs 5 frt 10 kr, zab 2 frt 

10 kr, 100 kig. széna 5 frt, 20kr, alomszalma 2 

frt 40 kr, zsupszalma 3 frt, 30 méterfa 2 frt, egy- 

kilog. marhahus 32 kr, konyhaliszt 16 kr, egy li- 

ter borsó 8 kr, lencse 14 kr, paszuly 6 kr, 

köles 14 kr, egy hectoliter burgonya 2 frt 50 
kr, egy kilog. disznózsir 90 kr, hagyma 6 kr. 

fokhagyma 24 kr. 

A „KELET" magán-táviratai. 
Éjjel érkeztek. 

Feladatott Eudapesten okt. 6. éjjel 2 ó. 30 p. 

Érkezet; Kolozsvárra okt. 6. reg. 3 ó. 45 p. 

A magyar arany járadék-köl- 

csönre alálrtak ma: ,a hazai első 

takarékpénztár" másfél milliót, „az 

első magyar általános biztositó tár- 

saság" félmilliót, Károlyi berlini kö- 
vet 100,000, Szlávy József 100,000, 

Gorove 20,000 forintot. Az aláirás 
nagyban folyik, az érdeklődés min- 
denütt igen nagy. 

Mukhtár ázsiai győzelmét telje- 
sen megerősitik. 

Szulejman megérkezett a du- 

nai hadsereghez és megerősiti Or- 
chaniát. 

Délben érkeztek. 

Feladatott IRudapestem oct. 6. 10 ó. 45p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra oct. 6. 11 ó. 25 p. d. e. 

Miklós nagyherczeget az orosz 
hadseregnél Boriatinszki helyettesiti. 

A szerb skupcsina egybehivatik, 

hogy Milánra a diktátorságot ruház- 
za fel. 

A szerb-román véd-és daczszö- 

vetség létrejött, minek következté- 
ben egy vegyes sereg indul Widdin 

ellen. 

Tizezerre megy a Dunán átkelt 

törökök számas ez Romániában nagy 
izgatottságot okozott. 

Távirati tudósitás 

a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről oktober 5-éről. 

Ára 100 kig 

Gabona Faj tól is 

Ertkr lért] kz 
bánsági 1095111]40 
tiszavidéki 11301185 

Buza pestvidéki 1065 1110 
fehérmegyei 1120]1175 
bácskai - 

Rozs magyar 760 780 

takarmány 750] 7 75 

Árpa ) maláta 8 elsp 
Zab magyar 6 

T .bánsági 740 7 

enger! / másnemü 7j35 740 
káposzta 14/418- 

Repeze ( bánsági E 
Köles magyar - 

buza tavaszra szállitandó 11 11/25 
e= . SSzept. -Oktre szállitan. 10 öii1- 
a rozs tavaszra szállitandó " 

a 8 teng. Májusra-junira szállit. 7 07 40 
a = Jrepcz. káposzta Aug. Szept. szál. - 

„ lbánsági Jul. Aug. szállit. - 
(ny.) zesz [100 líter százalékként. 383 341- 

Táviratia bécsitudósitás tőzsdéről. 
October 5-én 54, Metaligues 64.25 frt. 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 6680. frt. 

Arany járadék 57.80 1860 ki államkölcsön 74.80. 

Bankrészvények 111.-. Hitelrészvények 843.-. 

London 217265 Ezüst 84.-. Cs. kir. arany 

104.60. Napoleond'or 5.61.- 100 mark német 

értékü 9.41. 

Urbéri kötvények: Magyarországi 117.15. Te- 

mesi 77.75. Erdélyi 775. - Horvátországi 75.75 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly. 
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LEGNAGYOBB VÁLASZTÉK 
1 jeles munkákban, ugy a hazai, mint a ué- 

met és külföldi irodalom minden ágaiból 

DISZ- és REMEKMŰVEK, valamint 
IMAKÖNYVEK 

legizletesebb diszkötésben. 

TAN. és SEGÉDKÖNYVEK, 

dölusáGa dödd, 

e 

WAGYAR KIR. EGYETEMI KNYVÁRUS 

I7 év óta fennálló ujonnan berendezett 

KÖNYV-, MU- HANGJEGYKERESKEDÉSE és ZONGORATÁRA 
KOLOZSVÁRTT, 

megnagyitva áttétetett a plebánia épületbe 

(-6) 

e.......... 

MEGRENDELÉSEK 
A BEL-ÉS KÜLHONBAN MEGJELENT 

HIRLAPOK és FOLYÓIRATOKRA, 
nemkülönben mindennemü bárhol és 

bárki által hirdetett 

KöNyVEK- 
i ZENEDARABOKRA 

Mindennemü ! 

.
.
 

FALI TÉRKÉPEK ÉS ATLASZOK, e mindenkor elfogadtatik és ugy helyben, mint Déésen és a helyszinén az árverező biztosnál megtekinthetők. Z 4AR gy ö- vidékre rögtön teljesittetnek. ZENEDARABOK, KÉPEK, -a é 1. . ge - r éké é 22-61 
e zkea A KÖLTEMÉNYEL KÜÖNYV JEGYZEKEKKEL tot zok obokamegye árvaszékének Déésen 1877. september 

raktára ingyen és bérmentve szolgálok. x eg ANCA PÉTER, elnök. MOLDOVÁN CONSTÁNIIN, jegyző. 

(374) (1-3) 
' a. e e Az általános elősmerésben részesült " 

é finom anyagu (28) (89-9) 

" Kölcsönt szerzési közvetités. 
Alólirt egy „Jelzálog kölcsön szerzési iródát" nyitottam, mely sze- 

rént azon birtokosoknak - kik terüh nélküli, vagy aránylag kevéssé ter- 
helt fekvő birtokaikra törlesztés mellett , több évekre kölcsönt kivánnának 

felvenni, a kivánt kölcsönt kedvező helyzetemnél fogva rövid idő alatt 
képes vagyok meggszerezni. 

A kölcsön eszközölhető 1000 frtól feljebb, bár mily magas fokig 
54-tól egész 104-ig, a törlesztési évek számához mérten. 

rtekezhetni személyesen, vagy posta útján bérmentes levél által. 

PATAKI SÁNDOR Kolozsvárt, 
kül-monostorutcza 15 sz. a. saját házánál. 

eseeeseeeeeeeeeeseeeeseee 

Villanyos házi-táviró. 
A villanyos házi-táviró ujabb időben nemcsak vendéglőkben, urasági lakok- 

ban és nagyobb űzlethelyiségekben alkalmaztatik, mint igen kényelmes eszköz a 

cselédség előszólitására, hanem sok más czélra is rendkivül hasznos, sőt nélkü- 

lözhetetlen találmánynak bizonyult. Igy pl. rögtön tudatja a házi gazdával, bogy 

vagyonbiztosságát veszély fenyegeti, a mint a tolvaj megkisérti a kaput, szoba- 

ajtót, pénzszekrényt, vagy csak egy ablakszárnyat is felnyitni. Jelzi továbbá a 

keletkező tüzvészt; megmutatja a betegápolónak, hogy a betegszobában levő hő- 

mérsék nem szállott, vagy emelkedett-e az orvos által kiszabott határon túl, sza- 

bályozza az uvegházak hömérsékét stb. stb. Egy szóval a legkülönbféle hasznos 

czélokra alkalmazható. 
Alólirott készit házitávirókat valamennyi emlitett czélra, s fel is állitja azokat 

úgy Kolozsvártt, mint Kolozsváron kivül. 
Használatban levő házitávirók nálam megtekinthetők, valamint dr. Szombat- 

helyi úr is szives lesz a Diána-fürdöben általam felállitott távirót kivánatra be- 

mutatni. (367) (2-2) 
Kolozsvártt, 1877. september-hó. 

e
v
e
e
e
e
e
e
s
e
e
e
e
 

Süss Ferdinánd, 
m. kir. egyetemi mechanikus, lakik belkirályutcza 37 sz. a. 

Ez E E a7 Aa es : 
az Óriás- és Érczhavas munka- és kenyér nélküli vászontakácsok és 

esipkecsinálók sürgős felsegélésére. 

A jelenlegi nagy nyomor A jelenlegi nagy nyomor 

az a cseh 

Oriáshavasban . Érczhavasban 

Kiechter Menrik és társa 
(349) 30 év óta fennálló s általánosan ismert 

cs. kir. udvari vászon- és fehérnemü-gyárát 
Bécs, Brandstütte 3 sz. a. az Istvántér mellett, 

a kenyér nélküli munkásoknak foglalkozást szerzendő, arra ösztönzi , hogy sajátgyárt- 
mányú vászon- és fehérnemű nagy raktárát féláron végelárusitsa, u. m 

(4-12) 

eeeeseeeesesse 

x C 80 rőf 5/a fehér havasi vászon 7. 8, 9 ft. 
Férfi-fehérnemük : 30 rőf "a fehér tokcsinvat 5 ft 80, 7 ft 60 kr. 

30 rőf 4/a sziléziai házi vászon 61/2, 71/, ft. 
20 rőf '/a csíkos sternbergi ágynemű 51/2, 61/2, Ti/a ft. 
36 rőf 2/, sziléziai creászvászon 8 ft 50, 91j2 ft. 
30 rőf "a fehérczérna-bőrvászon 71/2, 81ja ft. 
2 és 21/. rőf széles tiszta vászon ő lepedőre var- 

rás nélkül 123/,, 141/z, 161/, ft. 
30 rőf '4 fin. sziléziai czérnavászon 9 ft 80 kr. 
30 rőf 5/4 fehérített fehérczérnavászon 91/2, 11, 12 ft. 
50 rőf 5/4 finom kézifonat-vászon 121/., i44/, ft. 
50 rőf 5. legfin. kézifonat-vászon 171/2, 281/4, 20 ft. 
54. rőf "44 rumburgi vászon 22, 24, 26, 28,30-60 ft. 
9/a chiffon métere 24, 26, 28, 30, 35, 40, 50 kr. 
*Ja 5la 5/, fehér és sárga nanking métere 25, 30, 35, 

40, 50, 60, 70 kr. 
6 darab fehér lenzsebkendő 350, 80 kr., 1 ft. 
6 darab fehér battisztzsebkendő szines széllel 

50 kr., 1, 1 50, 2 ft. 
6 darab fehér rumburgi lenzsebkendő 1.50, 2, 21/2, 

3, 4, 5 frt. 

6 darab fehér battisztzsebkendő beszegve 1.50, 
2, 21/4, 3 frt. 

6 darab fehér vászontörölköző, 11/2 rőfös 1.70, 
2, 21/2, 3 frt. 

6 darab fehér vászon-damaszt törölköző 11/. rőfös, 
2.50, 3, 4, 5 frt. 

6 darab fehér vászon asztalkendő 1.50, 2, 21/, 3 ft. 
6 darab fehér vászon-damaszt asztalkendő 2.25, 

2.75. 31/2 frt. 
1 darab 8/a, 10/4, 12/, fehér vászon abrosz 1.50, 

2, 21/2, 3 frt. 

1 darab 8/4, 10/4, 12/a fehér vászon-damaszt abrosz 
2, 21/2, 3 frt. 

1 darab szines kávé-abrosz 6/a, 8/a, 10/, - 70 kr. 
1, 11/2, 2, 21/. frt. 

6 darab fehér és szines csemege kendő 70 kr., 
1, 11/1, 2 frt. 

1 6 személyre való damaszt-garnitur 41/., 51/. 
61/2, 7 frt. 

1 12 személyre való damaszt-garnitur 71/2, 81/2, 
10, 12, 15 frt. 

1 18 személyre való damaszt-garnitur 18, 20, 25, 
30 frt. 

Mülönfélék: 
1 női öltőző-köpeny, legfin. himzett érczhavasi 

einsetzezel 4, 5, 6, 7, 8, 9 frt. 
1 női pongyola minden kelméből, gazdagon diszit- 

ve, franczia szabású 5, 6, 7, 8 frt. 
1 női pongyola minden kelméből, gazdagon him- 

zett einsetzezel, igen elegáns 7, 8, 9. 10, 12 ft. 
1 női barchentgatya, legfin. 1, 11/., 2 frt. 
1 finom női barchent-corsette 1.25, 1.75, 21/,, 3 ft. 
1 finom női barchent-szoknya 1.50, 2. 21/., 5 írt. 

Fi- és nőgyermek-ingek és gatyák vászonból, 
shirtingből, barchentből 80 kr., 1, i1/2, 2, 21/a frt. 

1 férfi ing, fehér vagy szines 75 kr. 
1 amerikai Lincoln ing 1 frt 50 kr. 
1 férfi ing, legfin. chiifon sima, vagy ránczolt 

elővel 1 frt. , 
1 szines oxford ing két gallérral, 300 különböző 

mustra 1 frt 50, 2 frt, 21/. frt. 
1 férfi ing valódi fehérczérna-vászouból, sima vagy 

reczés elővel 1 írt 50, 2 frt. ; 
1 férfi ing Jegfin. angol shirtingből, sima vagy rán- 

czos elővel 1 frt 50, 2 frt., 214/. frt. 
1 férfi ing valódi hollandi vászanból, legszebb kézi 

munka 2 ft., 21/ ft.. 3, 4 frt. 
1 férfi gatya tiszta nehéz vászonból 75 kr. 
1 férfi gatya valódi sziléziai vászonból, német, 

franczia és magyar szabás 1 ft., 1 ft 50 kr. 
1 férfi gatya valódi rumburgi vászonból, német, 

franczia és magyar szabás 1 ft 75, 21/a frt. 
.. . 

Mölgy-fehérnemük: 
1 hölgy-ing, reczézett, valódi shirting 1 ft. 
1 hölgy-ing, valódi fehérczérnavászon, zugband- 

dal 1 ft., 1 ft, 50, 2 ft. 
1 hölgy-ing, fantaisie, shirting, csipkével az Írcz- 

havasból 1 ft 50, 2 ft. 
1 hőlgy-ing, valódi hollandi vászon, szép kézi hur- 

kolással 1 ft 80, 2 ft 30. 
1 hölgy-ing, tiszta belgavászon, gazdagon himezve, 

czérnacsipkével az Érczhavasból 2ft 50, 3, 4 ft. 
1 fantaisie-női-vászon-ing, legelegánsabb kiállitás, 

yalencienne-csipkével 3, 4, 5, 6, 7 ft. 1 divat-női-vászon-iug, a legkülönbözőbb kiállitás- 
1 ban érezhavasi csipkével 21/., 3, 4, 5 ft. 
na ztye legjobb shirtiugből, szegély-diszités- 

1 női gatya legjobb angol shirtingből, kitünő sza- 
bású, izletesen gárnirozva 1 ft 30, 1ft 75kr., 2 ft. 

női vászon-gatya, gazdag érczhavasi csipke di- 
szitéssel 2, 21/., 3 ft. 

női corsette chiffonból, finomúl diszitve 1 ft. 
1 női corsette legfin. angol shirtingből gazdagon 

diszitve, legújabb szabásu 1 ft 50, 2, 21/., 3 ft. 
1 női corsette gazdagon himzett einsetzczel az 

Érczhávasból 2, 21/., 3, 4, 5 ft. 
1 női szoknya legjobb shirtingből 1.50, 2, 21/., 3 ft. 
1 női szoknya, costume vagy uszály gazdagon di- 

szitve, szegélylyel és volántokkal 21/2, 3, 4, ő ft. 
1 női szoknya, costume vagy uszály, fantaisie, gaz- 

dagon himzet einsetzczel 3, 4, 5, 6, 7, A 
1 női kötény, elegáns, gazdagon diszitve 80 kr., 

1, 11/a, 2 ft. 
1 női hálófőkötő, eleg. 80 kr., 1, 14/. ft. 

Vásznok és asztalnemük: 
30 rőf */, fehérczérna-vászon 41/., 51/a ft. 
30 rőf valódi szinű házi ágynemü 31/2, 41/. ft. 

KEDVEZMÉNY. 

Teljes kiházasitási szerelvények 200 frton kezdve minden a legújabb 
. . 

szabas szerint. 
50 frtig terjedő vásárlók ingyen kapnak 1 vászon inget, 1 vászon 
gatyát és 6 zsebkendőt. * 

Megrendelések a 30 év óta ismert szoliditással legpontosabban teljesittetnek. - Mustrák kivá- 
natra minden czikkről bérmentesen küldetnek.- Megrendelések e czim alatt kéretnek : 
An die kais. kön. Hof-Leinwand- und Wásche-Fabrik in Wien des 

HEINRICH LICHTNER « COMP. (ezelőtt zum weissen Ros8), 
Brandstütte 3, az Istvántér mellett, Brandstütter 3. 
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5 
férfi- és mói fehérmemű-arú 

2 
') 

I 

A Diána-fürdői intézetben 
minden időtájban igénybe vehetők, a legkényelmesebben ellátott 

porczellán és rézkádos melegfürdők, 
ez utóbbiak nagyobb kényelem végett, főképpen gyengélkedők- 
nek és betegeknek, azonnal házhoz is vitetnek. 

Ugyszintén a jó hatásu gőzfiürdóő számtalan bántalmak- 
ban, különféle kitünő meleg és hideg zuhanyokkal, naponta a 
legillendőbb árban élvezhető. A hazamenetelre egy kocsi ál- 
tali szállitásról is van gondoskodva. (78) (17-*) 

A mit is ezennel tisztelettel a t. cz. közönségnek számos 
részvétel végett, tekintve a tetemes kiállitási költségeket, tudo- 
mására juttatni kötelességének tartja 

m Kolozsvárt, 1877. A Diána-fürdő igazgatósága. 

MOLL sSeidlitz-pora. 

(8) : (40-52) 

E ha minden doboz czimlapján a sas és Csak alkor valodi, 1 zide debez sziletján :.a 
lenyomva. 

Büntető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittatását, 
azért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás- 
ra vannak számitva. 

Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 frt. o. é. 

1 

Sz. 5650. - 1877. 
árv. 

Árverezési hirdetmény. 
Gondnokolt elmebeteg Wéér Pál tulajdonához tartozó és Kolozsmé- 

(372) -8) 

gyében fekvő mezőméhesi és velkéri földbirtokok, melyek együtt 
tesen 431 hold 23 C ol szántó, 67 hold 195 C1 öl kaszáló, 20 hel 
95 c1 öl kert és ház helyek, 165 hold 515 C öl legelő, 55 he 
48 C öl tó és nádas helyekből állanak, az ezen birtokok ntán járul 
curiálistákkal, italmérési joggal és a Mezőméhesen lévő malommal együtt, 
1877-ik év oktober-hava 22-én, a helyszinén Mezőméhesen 
1500 frt kikiáltási árral; továbbá a kedori birtok, mely áll 13 hold 
780 C) öl kert és ház helyekből, 196 hold 665 Ci öl szántó, 104 hold 
1015 CI öl kaszáló, 58 hold 775 C öl legelő és 12 hold 570 Cl ől 
árok és utakra való helyekből, curiálistákkal és italmérési joggal 1200 
frt kikiáltási árral; végül a szekeres-törpényi birtok 4 hold 2100 
öl kert és ház helyekből, 67 hold 425 C] öl szántó, 40 hold 928 O 
öl, 76 hold 997 C öl legelő és 8 hold 450 C] öl kopár és úthelyek 
ből álland 500 frt kikiáltási árral kezdve I877-ik év oktober 
hava 29-énmn, a helyszinén Kodor és Szekeres-törpény községekben 
1878-ik év április 24-dik napjától kezdve, G éV 
időre nyilvános árverezés útján, a legtöbbet igérőknek fognak haszon: 
bérbe kiadatni, mely árverezésekre árverezni szándékozók, azon hozza 
adással hivatnak meg, miszerint a kiirt kikiáltási áraknak 12 %-ot kész 
pénzben, vagy óvadékképes állampapirokban, az árverező s biztos kezébe 
bánatpénzül kötelesek letenni. 

Az árverezési feltételek hivatalos órákban a megyei árvaszéknél 

okleveles 

IRSLI 
f. oktober 10.től fogva, 

Minorita templom végében 1. sz. alatt. 
FPárja 10 kron található. 

KONCZ SÁNDORNÉNÁL. 

(323) 

aumi és talhályagból készüll 
óvszereket (Cottons) 

utánvétellel titoktartás igérete mellett, duezet 
jét 2 frtól 6 frtig, küld J. N. Sechmei 
ler gummi gyáros IRécsben, VII. Be- 
zirk Stifigasse Nr. 19. 

NEMKELL TÖBBÉ EZŐST 
Csal 1 frt, 60, 2.50, 3.80, 4.20, 5.30, 6.70 az ára egy pár elegáns asztali 

Csalik 

gyertyatartónak valódi örökre fehérnek marsdó alpacca-ezüst 
ből, a miről irásbeli kezesség vallaltatik. 

60, 80 kr., 1 frt., 1.30, 1.50 az ára egy darab alpacca-ezüst 
kézigyertyatartó. 

3 irt 50 kr., 4, 6, 6 az ára 6 pár kés és villának alpacca-ezüst 

fogantyúval valódi angol aczél pengével. 
- 

1 írt 95 kr., 2.25, 2.45, 3.10, 4.- az ára 6 darab alpacca-ezüst 
evőkanálnak. 

Csalk 70, 90 kr., 1 frt 10 kr., 1.50, 2.- az ára ő6 darab alpacca-ezüst 
kávéskanálnak. 

1 frt. -, 1.45, 1.90, 3 40, 4.- az ára egy masziv alpacca-ezüst 

Csalk levesmerő-kanálnak. 
st 

60, 80 kr., 1 frt 10 kr., 1.50, 1.95 az ára egy masziv alpacca-ezüs 

tejmerő-kanálnak. 

60, 80 kr., 1 frt - az ára egy alpacca-ezüst 
bors-szelenczének. 

70, 95 kr., 1 frt 40, 2.-, az ára egy alpacca-ezüst sótartoónak 
kristály csészével. 

1 frt 70 kr. 1.85, 2.- az ára 6 darab alpacca-ezüst 

CÖsmli 
tojáspohárnak. Csal 
2 frt, 3, 4, 5.20, 6.80 az ára egy alpacca-ezüst czukor- 

ÖCsal szelenczének, masziv finom munka. 
Mindesen tárgyak örökre fehéren maradása iránt irásbelileg 

vállaltatik kezesség. 

Czim: Metallwaarem Fabrik 

Hlau Háznay, Bécs Babenbergerstrasse Nro1. 
vVidéki megrendelések pontosan utánvét mellett. 

Csalk 

Csal 

Valódi minőségben kapható az x szel jelőlt czégeknél. 

ranczia borszesz sóval. 
A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiségnek minden 

belső és külső gyuladásnál a legtöbb betegség ellen, mindennemü sebesülések, 
fej- ül- és fogfájás, régi sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szamgyuladás, mindennemü 
uénulás és sérülés stb. stb. ellen. 

Üvegekben használati nmtasitással együtt 80 Er. o. é. 
Valódi minőségben a f-tel jelőlt czégeknél. 

orscoh-halmáj-zsirolaj 
Krohn M. és társá-tól Bergenben (Norvégiában.) 

Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló faj 
között az egyedüli, mely orvosi czélokra használható. 

Ára egy üvegnek használati utasitással együtt 1 frt. o. é. 
Valódi minőségben a 7-gal jelőlt czegeknél. 

Raktárak. Molozsvárit: (x1*) Valentini Ad. gyégyszerész. (x*) Wolff Ján. 
győógysz. (x*) Dr. Hintz György, gyógysz. (x*) Széki Miklós, győgysz. Beszterczén. (x) 
Lang Károly, gyógysz. Brassóba. (x1*) Fabik Ede gyógyszerész urnál. Déésen. (xt*) Krémer 
Samu. Déván. (x) Lengyel György gyógysz. (x) Weisz Adolf. Dicső-Szent-Mártonban. (x) Fi- 
scher Ede, gyógysz. Szebenben. (x*) Müller K. gyógysz. (x*) Thalmayer F. (x*) Reissenberger 
A. F. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. Szerdahelytt. (x) Schimert F. gyógyszerész. Seges- 
várt. (x) Teutsch J. B. urnál. Torda. (x) Trajánovits E. gyógyszerész urnál. Zalatna. (x) Mihelyes 
S. gyógyszerész urnál. 

agliamo-szoör. 
egyenesen Florenczből hozatva, vértisztitó hatása miatt általánosan ismeretes, 
1 üveg ára 1 frt.- 1 ládát 12 üveggel 10 frtnak postautalvány általi bekül- 

dése mellett, bérmentesen küld meg. 

MOLL A, cs. k udvari szállitó Bécsben, Tuchlauben 9 sz. 

.... 

3ő00 tüczetnel tőbő 
az Oroszországba való kivitelre szánt, mind szolid 

a legrövidebb idő alatt, habár tetemes kárral is, véglegesen eladandó. 
Gyors eledás eszközlése s a vásárlásnak magánosok részére is megkönnyitése tekin- 

tetéből, ezen nagy tömeget követke: ő kisebb csoportokba osztottuk : 
csak 10 frt 78 kr. o. é. csak 9 írt 90 Kr. o. é. 

mesés olcsó árért: 

3 darab jó férfi ing. é 
3 pár gatya, óriásvászon. 
6 darab angol gallér, 8-szoros. 
6 darab elegáns zsebkendő. 

3 darab jó női ing. 
8 darab gazdagon diszitett női gatya. 
a aa gazdagon diszitett hálóruha. 

arab finom battiszt-kendő. a 
3 pár finom selyem harisznya. í pár fnom kézel, 8-ezpras. 
1 darab Costüm-szoknya, gazdagon diszitve. í szeklt. 

Az elősorolt 25 tárgy ára összesen 
csak 10 írt 78 Kr. o. ért. 

divatos nyakravaló, elegáns. 
Az elősorolt 31 tárgy ára összesen 
csak 9 frt 90 Kr. o. ért. 

Wiuar Wasete-Earik , Báts, Köllertotkassa 4. 
Vidéki megrendelések készpénz, vagy utánvét mellett pontosan teljesittetnek. 
Göngyölés és szállitólevéléri minden küldemény után 20 kr. 

; NB. Csak azonnali megrendeléseknek felelhetni meg, mert a fennebbi csoportozat 
előreláthatólag gyorsan el fog kelni. (338) (5-12) 

; .. 
aaá ága i 

2 : - e s 
a .. 

- .a0. sn 

ása z s a= s ap, E. 
. a - a 

1 c E .g . . .g.e. a F- E E] 
as bö ag . 

? zeze ... a - .: .os8 eez 

.ágs k á 
] os. 2 e 

s. 0 a a 
.. 2 o 

z.. ... 
., a.. (e] s s a . s lg áz 
e =a ss - a sös 

sa8 z. . - 
sössé za. sly 
a E .eem 
s . 

.. ásas . 

ladása 
1 

Az erdélyi gazdasági egylet köztelkéről 1877 öszén és 1878 
tavaszán eladó: 

I. Gyümölcsfa, mintegy 1700 alma, körte, őszi- és kaj- 
szinbaraczk, szilva, cseresnye és megycsemete, darabjának ára 40 kr. 

II. Oltógaly, darabja 2 kr. : 
III. Borszőlő, mintegy 50,000 sima vessző (riesling, 

oporto, pinot noir), ezere.... 4 frt - kr. 
Gyökeres vessző (riesling, oporto, pinot noir, traminer), 

ezere.. . .. lőfrt kr. 
IV. Asztali szölő, mintegy 3000 sima vessző (legneme- 

sebb korat fojok), darabja...... - fit2kr. 
mintegy 2000 gyökeres vessző (legnemesebb korai fajok), 
darabja..... ; -t10kr. 

V. Takarmány répa, mintegy 5000 kilo, 50 kilo (= egy 
mázsa) ára... .. ífrt.30 kr. 

Csomasgolás fejében minden darab csemete után 2 kr. pa- 
kolási dij jár. Őltógaly és szőlövessző csomagolásánál a pakolás ára a 

csomag nagysága szerint fizetendő. 
(366) Általános tudnivalók: 2-3) 

1) Szives megrendeléseket csak is az erdélyi gazdasági egylet tit- 
kári hivatala fogad el és azokat készpénzfizetés vagy utánvét mellett 
expediálja. ; 

2) A megrendelések beérkezésük sorrendje szerint foganatosittat- 
nak, helyt házhoz küldetnek, vidékre pedig a t. vevő kivánsága szerinti 

alkalommal szállittatnak el. 
3) Világosan kitétetni kérjük a megrendelésben, hogy ha valamely 

faj időközben elfogyott volna, lehet-e azt vagy nem hasonló jóságu fajjal 

ótolni. 
? 4) Az egyleti hivatalos helyiség: Kolozsvártt, főtér 36. szám alatt 

található, hol részletes árjegyzékek is kaphatók. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betülvel Kolozsvártt. 
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